


INDICACOES

» A DETAX néo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagéo incorreta.

» Observar a ficha de dados de seguranca!

Para utilizadores e/ou pacientes:

Todos os incidentes graves que ocorram, relacionados com este produto, devem ser comunicados imediatamente através
de incident@detax.de e a autoridade competente do pais em que o utilizador e/ou paciente se encontra estabelecido.
CONTRA-INDICACAO

Este material ndo deve ser usado em caso de conhecidas alergias a qualquer um dos ingredientes ou em caso de alergias de
contacto. Os materiais de moldagem de silicone comprovaram-se milhdes de vezes; em caso de utilizacdo correta, nao é de es-
perar efeitos indesejados. No entanto, nao é possivel excluir por completo a ocorréncia de reagdes do sistema imunolégico, tais
como p. ex. alergias ouirritagdes. Em caso de duvida, recomendamos a realizacao de um teste alergoldgico antes da aplicagéo.
ELIMINACAO

A eliminagéo do contetido/recipiente deve ser realizada de acordo com os regulamentos locais/regionais/nacionais e
internacionais.

Explicagao dos simbol Ar 1to: Processamento:
Pre medicinal Alz 25°C com 23 °C+2°C, 50 + 5% humidade relativa do ar
oduto medicinal />T<\ /ﬂ/"*
AL\ 15°C
a 59 °F

g lverofundo
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Dados técnicos DIN EN ISO 4823 TIPO Volume de mistura Dosagem Cor do produto
Base/Catalisador
Detaseal® hydroflow putty Tipo 0, putty Lata de 2 x 250 ml 11 verde / branco
Detaseal® hydroflow soft? putty Tipo 0, putty Lata de 2 x 500 ml 11 amarelo / branco
D 1° hydroflow putty bopack Tipo 0, putty Cartucho de 380 ml 5:1 verde / branco
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Tipo 0, putty Cartucho de 380 ml 5:1 verde / branco
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Tipo 1, heavy-bodied Cartucho de 380 ml 5:1 verde / branco
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus |  Tipo 1, heavy-bodied Cartucho de 380 ml 5:1 verde / branco
Detaseal® hydroflow mono Tipo 2, medium-bodied Cartucho de 50 ml 11 amarelo / branco
D 1°hy mono Jumbopack | Tipo 2, medium-bodied Cartucho de 380 ml 5:1 amarelo / branco
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus | Tipo 2, medium-bodied Cartucho de 380 ml 5:1 amarelo / branco
Detaseal® hydroflow lite regular set Tipo 3, light-bodied Cartucho de 50 ml 11 rosa / branco
Detaseal® hydroflow lite fast set Tipo 3, light-bodied Cartucho de 50 ml 11 rosa / branco
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Tipo 3, light-bodied Cartucho de 50 ml 11 azul / branco

Detaseal® hydroflow Xlite fast set

Tipo 3, light-bodied

Cartucho de 50 ml

azul / branco

monoprint supra

Tipo 2, medium-bodied

Cartucho de 50 ml

amarelo / branco

Detaseal® function

Tipo 2, medium-bodied

Dispensador de 2 x 80 ml

vermelho / amarelo

Detaseal® antilock

Cartucho de 50 ml

rosa / branco
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Tempo de Tempo de Tempo permanéncia Tempo de Misturador
mistura seg. | processamento* | naboca min.aprox. cimentagao*
aprox. min. aprox. min. aprox.

30 1:30 02:00 03:30 nao aplicavel

30 01:15 1:30 02:45 nao aplicavel
nao aplicavel 1:30 02:30 04:00 misturador dindmico amarelo
nao aplicavel 1:30 02:30 04:00 misturador dindmico azul
n&o aplicavel 1:30 02:00 03:30 misturador dindmico amarelo
nao aplicavel 1:30 02:00 03:30 misturador dindmico azul
nao aplicavel 1:30 02:00 03:30 Canulas de mistura rosa, T-Mixer rosa
nao aplicavel 1:30 02:00 03:30 misturador dindmico amarelo
nao aplicavel 1:30 02:00 03:30 misturador dindmico azul
nao aplicavel 02:00 02:00 04:00 Cénulas de mistura amarelas, T-mixer amarelo
nao aplicavel 01:00 1:30 02:30 Cénulas de mistura amarelas, T-mixer amarelo
n&o aplicavel 02:00 02:00 04:00 Cénulas de mistura amarelas, T-mixer amarelo
n&o aplicavel 01:00 1:30 02:30 Cénulas de mistura amarelas, T-mixer amarelo
n&o aplicavel 02:00 02:00 04:00 Canulas de mistura verde, T-mixer verde

30 02:30 03:30 06:00 néo aplicavel
nao aplicavel 01:20 01:25 02:45 Canulas de mistura amarelas, T-mixer amarelo

As temperaturas mais elevadas encurtam os tempos indicados e as mais baixas os prolongam.

89




DEFINIREA SCOPULUI

Silicon VPS pentru amprentare de precizie, pentru proteze dentare

INDICATIE

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 — material pentru amprentare de corectie cu lingura de amprenta
(in 2 timpi), tehnica sandwich, tehnica dublului amestec (in 1 timp) si amprenta de situatie.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 — material pentru amprentare cu lingura de amprenta in tehnica dublului amestec, tehnica
sandwich si amprenta de situatie (in 1 timp).

Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — material de corectie, injectabil, pentru amprentari de corectie (in
2 timpi), tehnica dublului amestec, tehnica sandwich si amprentare prin captusire (in 1 timp).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 — material pentru amprentare cu lingura de amprenta pentru amprentare intr-o
singura faza, tehnica dublului amestec si tehnica sandwich, amprenta de situatie, amprentd superioara si amprenta de fixare,
amprentare prin captusire, amprentare prin transfer.

monoprint supra 1:1 — amprentari prin transfer in implantologie, amprentari prin transfer cu linguri inchise si deschise,
amprentari directe, amprentd superioara si amprenta de fixare in tehnica combinata, amprentare intr-o singura faza.
Detaseal® antilock 1:1 - Silicon de blocare pentru zonele de subincizie ale restaurarilor protetice si ortodontice fixe si ale
dintilor deteriorati parodontal, slabiti si pentru zone interdentare foarte extinse.

Detaseal® function 1:1-masa speciala de amprentare pentru amprenta functionala cu priza prelungita si modelare marginala
functionald, in proteza totald.

GRUPUL TINTA DE PACIENTI

Persoanele tratate ca parte a unei proceduri stomatologice.

UTILIZATORII TINTA

Medic stomatolog

DESCRIEREA PRODUSULUI

Polivinilsiloxanul (VPS) din seria Detaseal® hydroflow si monoprint supra sunt materiale de amprentare elastomerice, de
aditie si intarire.

Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite si monoprint supra sunt hidrofile la suprafata.

Siliconii Detaseal® au diferite consistente, in conformitate cu DIN EN I1SO 4823 tip 0 - 3 (a se vedea tabelul de la pagina 94).
DOZAREA S| AMESTECAREA SE FAC PRIN DIFERITE SISTEME

Doze 1:1: putty, putty soft? - dozare si fraimantare manuala

Cartuse 5:1: putty, heavy, mono — mixere dinamice, uzuale

Cartuse 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock - sistem de cartuse Automix2
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PROCEDURA

LINGURA, AGENT ADEZIV

Alegeti o lingura adecvata tehnicii de amprentare. Pentru optimizarea aderentei siliconului, aplicati trayloc® A.
DOZARE S| AMESTECARE MANUALA

putty — Dozarea se face in raportul 1:1, cu lingurile de dozare atasate.

Detaseal® function — din seringile de dozare. Respectati dozarea 1:1 prin aceleasi lungimi ale benzilor de baza si catalizator.
Amestecarea se face manual prin framantare, pana la obtinerea unui amestec omogen, respectiv a unei culori unitare.
Componentele bazei si catalizatorului trebuie utilizate numai din acelasi numar de sarja. Dupa utilizare, inchideti imediat.
Nu inversati capacele, dopurile si lingurile de dozare.

MIXERE DINAMICE 5:1 - CARTUSE PUTTY, HEAVY, MONO

Pachet Jumbo - Desfaceti si scoateti sigiliul de siguranta al cartusului prin ridicarea manetei de blocare (fig. 1). Asezati
cartusul in aparatul de dozare. Porniti aparatul si scoateti atat material pana cand materialul se distribuie uniform. Aruncati
prima masd, neomogena, apoi asezati deasupra mixerul dinamic (galben). Prin atasarea si rotirea inelului rotativ, galben
spre dreapta, fixati mixerul (fig. 2).

Jumbo plus - Inainte de prima utilizare, rotiti dopul de inchidere albastru spre stanga si trageti-| afard (fig. 3). Verificati orificiile
de iesire. Apoi insurubati mixerul dinamic (albastru) (fig. 4). Asigurati-va cd dispozitivul de pozitionare este sus. Aruncati prima
cantitate de material care iese, cca 3 cm. Umpleti lingura numai cu un amestec omogen. Lasati mixerul umplut ca un capac
pe cartuse, pand la urmétoarea aplicatie. Inainte de urmatoarea utilizare, indepartati mixerul utilizat si verificati dac3 orificiile
de iesire ale cartusului nu sunt astupate, apoi montati un nou mixer. Pentru a va asigura o utilizare sigurd, va recomandam sa
utilizati numai mixerele dinamice corespunzatoare de la DETAX. Urmati instructiunile producatorului mixerului.

CARTUSE AUTOMIX2 1:1: LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Presarea cartuselor se face cu pistolul de sistem Automix2 (fig. 5). Dupa introducerea cartusului in pistolul de amestecare,
scoateti capacul cartusului prin rotire. Stoarceti o cantitate mica de material, pdna cand siliconul este distribuit in mod egal din
ambele orificii de iesire (fig. 6). Asezati varful de mixare in conformitate cu ghidajele de pe varf si cartus si blocati-l rotindu-1
in directie opusa (fig. 7). Distribuiti materialul cu presiune constanta. Inainte de utilizare, scoateti o cantitate mica de material
si verificati vizual ca pasta de baza si pasta de catalizator sa fie amestecate omogen (fig. 8). Numai apoi se poate face dozajul
individual. Dupa utilizare, lasati varful de mixare pe cartus, pand la urmatoarea utilizare.

DEZINFECTAREA

Dupa ce ati extras amprenta din cavitatea bucalg, clatiti-o sub jet de apa calduta. Se poate efectua o dezinfectare ulterioara
cu solutii dezinfectante disponibile in comert, conform instructiunilor producatorului.
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CONFECTIONAREA MODELULUI

Se poate face deja in aproximativ 30 de minute dupa indepartarea din cavitatea bucald, cu gipsuri dentare din clasele de

tip Il -

CURATAREA LINGURII

Indepértati mecanic materialul lipit. Trayloc® A se dizolvé prin introducerea in acetona sau izopropanol. Utilizati numai in

spatii bine ventilate. Apoi curatati si dezinfectati lingura ca de obicei.

INDICATII DE SIGURANTA

» Se va utiliza numai in scopul specificat, de catre personalul specializat si instruit.

» monoprint supra: Fixarea sigura a stalpilor de transfer si a pieselor de retentie se imbunatateste semnificativ prin aplicarea
trayloc® A.

» Detaseal® antilock: Nu se leaga cu mase de amprentare din polieteri, siliconi de condensare si alginate. Verificati daca
grosimea materialului este suficientd.

» Pentru a preveni un blocaj la nivelul subinciziilor severe, acestea pot fi umplute in prealabil cu Detaseal® antilock, pentru o
extragere usoara din cavitatea bucald in cazul amprentarilorin 1 timp. Nu aplicati Detaseal® antilock in zone de preparare.
Utilizati numai ca material de blocare.

» Detaseal® antilock nu se leaga cu mase de amprentare din polieteri, siliconi de condensare si alginate.

» Solutiile utilizate inainte de amprentare (de exemplu solutii de retractie) pot afecta reactia de priza si, de aceea, trebuie
eliminate complet.

» Manusile din latex si suprafetele contaminate cu latex pot afecta intdrirea.

» In caz de rigidizare sau de infundare, aruncati cartusul, nu aplicati cu forta!

» Nulasatiniciun rest de material de amprenta in cavitatea bucala sau sulcusul pacientului siimpiedicati injectarea accidentala
de material prin conexiunile cavitate bucala-antru sau prin malformatii palatale in zone din afara cavitatii bucale.

» Masele de amprentare cu reactie de reticulare sunt rezistente din punct de vedere chimic - evitati patarea hainelor.

» In timpul prelucrérii ulterioare a materialului intarit, purtati echipamente individuale de protectie adecvate.

» Consultati fisa tehnica de securitate pentru instructiuni de siguranta si pericole.

INDICATII

» DETAX nu este raspunzdtor pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta.

» Respectati fisa tehnica de securitate!

Pentru utilizatori si/sau pacienti:

Toate incidentele grave in legatura cu acest produs trebuie raportate imediat la incident@detax.de si la autoritatea competenta

a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.
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CONTRAINDICATII

Nu utilizati materialul in caz de alergii cunoscute la unul dintre ingrediente sau in caz de alergii de contact. Materialele de
amprentare din silicon s-au dovedit a fi eficiente de milioane de ori, astfel cd nu se anticipeaza efecte nedorite in cazul unei
utilizéri corespunzatoare. Cu toate acestea, reactiile imunologice, de ex. alergiile, iritatiile, nu pot fi excluse. In caz de suspiciuni,

va recomandam sa efectuati un test de alergie inainte de utilizare.
ELIMINAREA

Eliminati continutul/recipientul in conformitate cu reglementarile locale/regionale/nationale si internationale.

Legenda simboluri Depozitare: Prelucrare:
Produs medical AL/ 25°¢ La 23 °C +2°C, 50 + 5% umiditate relativa aer
/>T< /ﬂ/ 77 °F
A 15°C
Lot la se vedea baza ) \ 59 °F
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Date tehnice DIN EN ISO 4823 TYP Volum de amestec Dozare Culoare produs
bazé/catalizator
Detaseal® hydroflow putty Tip 0, putty 2x250 ml doza 11 verde/alb
Detaseal® hydroflow soft? putty Tip 0, putty 2x500 ml doza 11 galben/alb
D I° hydroflow putty Jumbopack Tip 0, putty Cartus 380 ml 5:1 verde/alb
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Tip 0, putty Cartus 380 ml 5:1 verde/alb
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Tip 1, heavy-bodied Cartus 380 ml 5:1 verde/alb
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Tip 1, heavy-bodied Cartus 380 ml 5:1 verde/alb
Detaseal® hydroflow mono Tip 2, medium-bodied Cartus 50 ml 11 galben/alb
D 1° hy mono Jumbopack Tip 2, medium-bodied Cartus 380 ml 5:1 galben/alb
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Tip 2, medium-bodied Cartus 380 ml 5:1 galben/alb
Detaseal® hydroflow lite regular set Tip 3, light-bodied Cartus 50 ml 11 roz/alb
Detaseal® hydroflow lite fast set Tip 3, light-bodied Cartus 50 ml 11 roz/alb
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Tip 3, light-bodied Cartus 50 ml 11 albastru/alb
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Tip 3, light-bodied Cartus 50 ml 11 albastru/alb
monoprint supra Tip 2, medium-bodied Cartus 50 ml 11 galben/alb

Detaseal® function

Tip 2, medium-bodied

Dozator 2 x 80 ml

rosu/galben

Detaseal® antilock

Cartus 50 ml

roz/alb
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Timp de ameste- Timp de prelu- Durata de mentinere | Timp de priza* | Mixer
care sec. cca crare* min. cca in cavitatea bucala min. cca
min. cca

30 1:30 2:00 3:30 Nu este cazul

30 1:15 1:30 2:45 Nu este cazul
Nu este cazul 1:30 2:30 4:00 Mixer dinamic galben
Nu este cazul 1:30 2:30 4:00 Mixer dinamic albastru
Nu este cazul 1:30 2:00 3:30 Mixer dinamic galben
Nu este cazul 1:30 2:00 3:30 Mixer dinamic albastru
Nu este cazul 1:30 2:00 3:30 Varfuri de mixare roz, T-Mixer roz
Nu este cazul 1:30 2:00 3:30 Mixer dinamic galben
Nu este cazul 1:30 2:00 3:30 Mixer dinamic albastru
Nu este cazul 2:00 2:00 4:00 Varfuri de mixare galbene, T-Mixer galben
Nu este cazul 1:00 1:30 2:30 Varfuri de mixare galbene, T-Mixer galben
Nu este cazul 2:00 2:00 4:00 Varfuri de mixare galbene, T-Mixer galben
Nu este cazul 1:00 1:30 2:30 Varfuri de mixare galbene, T-Mixer galben
Nu este cazul 2:00 2:00 4:00 Varfuri de mixare verzi, T-Mixer verde

30 2:30 3:30 6:00 Nu este cazul
Nu este cazul 1:20 1:25 2:45 Varfuri de mixare galbene, T-Mixer galben

Temperaturile mai ridicate reduc timpii indicati, temperaturile mai scazute ii prelungesc.
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a AVSEDD ANVANDNING

Silikon for precisionsavtryck, VPS, for odontologisk protetik

INDIKATION

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 — Skedmaterial for korrektionsavtrycket (tva faser), sandwich-,
dubbel-blandningsteknik (en fas) och situationsavtryck.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 - Skedmaterial for dubbel-blandings-, sandwichteknik och situationsavtryck (en fas).
Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — Korrektionsmaterial, som kan sprutas, for korrektionsavtrycken (tva
faser), dubbel-blandnings-, sandwichteknik och rebaseringsavtryck (en fas).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 — Skedmaterial, for avtryck i en fas, dubbel-blandnings- och sandwichteknik,
situationsavtryck, over- och fixeringsavtryck, rebaseringsavtryck, transferavtryck.

monoprint supra 1:1 - Transferavtryck i implantologin, transferavtryck med stangda och 6ppnade skedar, direkta avtryck,
Over- och fixeringsavtryck i kombinationstekniken, avtryck i en fas.

Detaseal® antilock 1:1 - Blockeringssilikon for underskéarningsomraden pa fastsittande protetiska och kdkortopediska forsorj-
ningar och for parodontalt skadade, [6sa tander och mycket utékade interdentalomraden.

Detaseal® function 1:1 - Special avtrycksmassa for funktionsavtryck med forlangd hardningsfas och funktionell kantutformning
i totalprotetiken.

PATIENTMALGRUPP

Personer som behandlas inom ramen fér en tandldkar-atgérd.

AVSEDD ANVANDARE

Tandlékare

PRODUKTBESKRIVNING

Vinyl polysiloxanerna (VPS) i Detaseal® hydroflow serien och monoprint supra &r additionstvarbindande, elastomera
avtrycksmaterial.

Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite och monoprint supra ar yta-hydrofil.

Detaseal® silikoner har olika konsistenser enligt DIN EN SO 4823 typ 0 - 3 (se tabell sidan 100).

DOSERING OCH BLANDNING UTFORS MED OLIKA SYSTEM

Doser 1:1: putty, putty soft? - manuell dosering och knadning

Patroner 5:1: putty, heavy, mono - vanliga dynamiska blandningsapparater

Patroner 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock — Automix2-patronsystem
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Tillvagagangssatt

SKED, BINDEMEDEL

Valj enligt avtryckstekniken en lamplig avtryckssked. Applicera for optimering av silikonvidhéftningen trayloc® A.
MANUELL DOSERING OCH BLANDNING

putty — Doseringen utfors med blandningsforhallandet 1:1 med de bifogade doseringsskedarna.

Detaseal® function - lagg fram ur doseringssprutorna. laktta noggrant doseringen 1:1 med samma langd pa strangarna av
bas och katalysator. Blandningen utférs manuellt genom knadning, tills det uppnas en homogen blandning resp. enhetlig farg.
Bas- och katalysator-komponenter far endast anvéandas fran det samma partinummer. Stdng genast igen efter anvandning.
Byt inte om pa lock, stangningsanordningar och doseringsskedar.

DYNAMISKA BLANDNINGSAPPARATER 5:1 - PATRONER PUTTY, HEAVY, MONO

Jumbopack - Las upp den ursprungliga lasanordningen som finns pa patronen genom att lyfta lasspaken (bild 1) och dra av
den. Lagg in patronen i doseringsapparaten. Starta apparaten och mata ut materialet tills det jamnt transporteras material.
Kassera den forsta olikartade massan, satt darefter pa dynamisk blandare (gul). Fixera blandaren genom att sétta pa och
vrida den gula skruvringen (bild 2).

Jumbo plus - Vrid innan den forsta anvdndningen den bla proppen at véanster och dra ut den (bild 3). Kontrollera utmat-
ningséppningarna. Skruva dérefter pa den dynamiska blandaren (bla) (bild 4). Se till att placeringshjalpmedlet ar upptill.
Kassera det forsta materialet som kommer ut, ca. 3 cm. Fyll forst skeden nér blandningen dr homogen. Lat den fyllda blandare
vara kvar pa patronen som lasanordning tills nasta anvandning. Avldgsna den anvanda blandaren innan nésta anvandning
och kontrollera patronens utmatningsdppningar avseende tilltdppningar, sitt darefter pa ny blandare. For att garantera
en tillforlitlig anvédndning rekommenderar vi att uteslutande anvénda den motsvarande dynamiska blandaren fran DETAX.
Beakta anvisningarna fran blandningsapparatens tillverkare.

AUTOMIX2 PATRONER 1:1 - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Utpressningen av patronen utfors med Automix2-system pistolen (bild 5). Efter att patronen har satts ini blandningspistolen ska
patronens stangningsanordning avlagsnas genom att vrida den. Pressa ut en liten mangd material, tills det jamnt transporteras
silikon ut ur bada utmatningséppningarna (bild 6). Sétt pa blandningskanyl enligt styrningarna pa kanylen och patronen och
13s fast genom att vrida pa motsatt hall (bild 7). Transportera material med jamnt tryck. Mata innan anvéndningen ut en liten
mangd material och sékerstall med okuldr kontroll att bas- och katalysatorpasta ar blandade homogent (bild 8). Forst da kan
doseringen utforas individuellt. Efter anvandning ska man lata blandningskanylen vara kvar tills nasta anvandning pa patronen.
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DESINFEKTION

Spola avtrycket under flytande, ljummet vatten efter att det har tagits ut ur munnen. En efterféljande desinfektion kan utforas
med vanliga, ldmpliga desinfektionsl6sningar enligt tillverkarens anvisningar.

MODELLTILLVERKNING

Den kan redan ca. 30 min. efter uttagningen ur munnen utfras med dentalgipser fran klasserna typ Ill - V.
RENGORING AV SKED

Avldgsna material som har hardat mekaniskt. Genom att lagga i aceton eller isopropanol uppléses trayloc® A . Anvand endast
i vél ventilerade rum. Rengér och desinficera darefter sked som vanligt.

SAKERHETSANVISNINGAR

>
>

>
>
>
>
>
>
>
>

>
>
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Endast for den angivna avsedda anvandningen av utbildad specialiserad personal.

monoprint supra: Den sékra fixeringen av dverféringskappa och retentionsdelar forbattras tydligt genom applicering av
trayloc® A.

Detaseal® antilock: Forbinder sig inte med polyeteravtrycksmassor, kondensationstvérbindande silikoner och alginater,
beakta att materialtjockleken ar tillrécklig.

For att hindra en blockering i tjocka underskdrningar kan dessa for att underlétta uttagningen ur munnen vid avtryck
som utfors i en fas innan fyllas med Detaseal® antilock. Applicera inte Detaseal® antilock i preparationsomraden. Anvand
endast som utblockeringsmaterial.

Detaseal® antilock férbinder sig inte med polyeteravtrycksmassor, kondensationstvarbindande silikoner och alginater.
Lésningar som har anvénts innan avtrycket (t.ex. retraktionslésningar) kan paverka hardningsreaktionen och méste darfor
avlagsnas fullstandigt.

Latex-handskar och latexkontaminerade ytor kan paverka hardningen.

Om den gar trogt eller ar tilltappt ska patronen kasseras, ingen applicering med vald!

Lamna inga rester av avtrycksmaterialet i patientens mun eller sulcus och férhindra oavsiktlig inpressning av material
genom mun-antrum-forbindelser eller genom gommissbildningar i omraden utanfér munhalan.

Tvérbundna avtrycksmassor ar kemiskt bestandiga — undvik flackar pé klader.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning under efterbearbetningen av det hdrdade materialet.

Faro- och sdkerhetsanvisningar finns i det relevanta sakerhetsdatabladet.



ANVISNINGAR

» DETAX ansvarar inte for skador som férorsakas av felaktig anvandning.

» Beakta sdkerhetsdatabladet!

For anvéandare och/eller patienter:

Alla allvarliga tilloud som har intréffat i samband med produkten bor rapporteras till incident@detax.de och den behériga
myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten &r etablerad.

KONTRAINDIKATION

Anvéand inte materialet vid kdnda allergier mot en av ingredienserna eller vid kontaktallergier. Silikonavtrycksmaterial ar
beprovade miljontals ganger, oonskade verkningar kan inte férvantas vid korrekt anvandning. Immunitetsreaktioner som
t.ex. allergier, irritationer kan dock principiellt inte uteslutas. Vid tveksamhet rekommenderar vi att innan anvandningen
utfora ett allergitest.

BORTSKAFFNING

Utfor bortskaffningen avinnehallet/behéllaren i enlighet med de lokala/regionala/nationella och internationella foreskrifterna.
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Tekniska data DIN EN ISO 4823 TYP Blandningsvolym Dosering Produktfarg
bas/katalysator

Detaseal® hydroflow putty Typ 0, putty 2x250 ml dosa 11 grén / vit
Detaseal® hydroflow soft? putty Typ 0, putty 2x500 ml dosa 11 qul / vit

D 1° hy putty Jumbopack Typ 0, putty 380 ml patron 5:1 grén / vit
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Typ 0, putty 380 ml patron 5:1 grén / vit
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Typ 1, heavy-bodied 380 ml patron 51 gron / vit
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Typ 1, heavy-bodied 380 ml patron 5:1 gron / vit
Detaseal® hydroflow mono Typ 2, medium-bodied 50 ml patron 11 qul / vit

D I° hydroflow mono Jumbopack Typ 2, medium-bodied 380 ml patron 5:1 qul /vit
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Typ 2, medium-bodied 380 ml patron 51 qul /vit
Detaseal® hydroflow lite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml patron 11 skar / vit
Detaseal® hydroflow lite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml patron 11 skar / vit
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml patron 11 bla / vit
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml patron 11 bla / vit
monoprint supra Typ 2, medium-bodied 50 ml patron 11 qul /vit
Detaseal® function Typ 2, medium-bodied 2 x 80 ml dispenser 11 rod / gul
Detaseal® antilock - 50 ml patron 11 skar / vit
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Blandningstid | Bearbetningstid* | Tid i munnen | Hardningstid* | Blandare
sek. ca. min. ca. min. ca. min. ca.

30 1:30 2:00 3:30 tillampas inte

30 1:15 1:30 2:45 tillampas inte
tillampas inte 1:30 2:30 4:00 dynamisk blandare gul
tillampas inte 1:30 2:30 4:00 dynamisk blandare bla
tillampas inte 1:30 2:00 3:30 dynamisk blandare gul
tillampas inte 1:30 2:00 3:30 dynamisk blandare bla
tillampas inte 1:30 2:00 3:30 Blandningskanyler rosa, T-Mixer rosa
tillampas inte 1:30 2:00 3:30 dynamisk blandare gul
tillampas inte 1:30 2:00 3:30 dynamisk blandare bla
tillampas inte 2:00 2:00 4:00 Blandningskanyler gula, T-Mixer gul
tillampas inte 1:00 1:30 2:30 Blandningskanyler gula, T-Mixer gul
tillampas inte 2:00 2:00 4:00 Blandningskanyler gula, T-Mixer gul
tillampas inte 1:00 1:30 2:30 Blandningskanyler gula, T-Mixer gul
tillampas inte 2:00 2:00 4:00 Blandningskanyler grona, T-Mixer grén

30 2:30 3:30 6:00 tillampas inte
tillampas inte 1:20 1:25 2:45 Blandningskanyler gula, T-Mixer gul

Symbolférklaring
Medicin-
teknisk
produkt

lse botten
<

Bearbetning:
Vid 23°C+2°C,
50+ 5%

rel. luftfuktighet

Lagring:

25°C
77 °F
15°C

59 °F

N
N~
A

*fran blandningen
bérjar vid 23 °C
+2°C, 50+5%
rel. luftfuktighet.
Hégre tempera-
turer forkortar,
lagre forlanger de
angivna tiderna.
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E UCEL POUZITIA:

VPS precizny odtlackovy silikon pre zubnu protetiku

INDIKACIA

Detaseal® hydroflow putty 1:1,-soft? putty 1:1, -putty 5:1 - lyZicovy material na odoberanie odtlackov (dvojkrokové), sendvicovi
techniku a techniku dvojitého miesania (jednokrokovu) a na situacné odtlacky.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 - lyZicovy materil na techniku dvojitého miesania, sendvic¢ovi techniku a situa¢né odtlacky
(jednokrokové).

Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — korekcny materiél, urceny na striekanie, na odoberanie odtlackov
(dvojkrokové), na techniku dvojitého miesania, sendvicovu techniku a na odtlacky podlozia (jednokrokové).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 - lyZicovy materidl, ur¢eny na jednofazové odtlacky, na techniku dvojitého miesania
a sendvicovu techniku, situacné odtlacky, na horné a fixacné odtlacky, na odtlacky podlozia a transferovui techniku odtlackov.
monoprint supra 1:1 - transferova technika odtlackov v implantolégii, transferova technika odtlackov so zatvorenymi a otvor-
enymi lyzicami, priame odtlacky, horné a fixa¢né odtlacky v kombinovanej technike, jednofazové odtlacky.

Detaseal® antilock 1:1 - vyblokovany silikén na tiseky so zubami, podrezanymi nasledkom pevnych protetickych a ortodontickych
osetreni a na parodontéalne poskodené, uvolnené zuby a silne rozsirené interdentéine priestory.

Detaseal® function 1:1 - $pecidlna odtlatkova hmota na funkéné odtlacky s predzenou dobou tuhnutia a funkéné formovanie
okrajov v ramdi totéInej protetiky.

CIELOVA SKUPINA PACIENTOV

Osoby, oSetrované v ramci niektorého z dentélnych postupov.

PREDPOKLADANI UZIVATELIA

Zubny lekar/zubna lekérka

OPIS VYROBKU

Vimylové polysiloxany (VPS) série Detaseal® hydroflow a monoprint supra st aditivne zosietované, elastomérne odtlatkové materialy.
Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite a monoprint supra sa vyznacuju hydrofilnostou povrchu.

Silikény Detaseal® maju rozdielnu konzistenciu, zodpovedajicu norme DIN EN 1SO 4823 Typ 0 - 3 (pozri tabulku na strane 106).
DAVKOVANIE A MIESANIE PREBIEHA V RAMCI ROZDIELNYCH SYSTEMOV

Dosen 1:1: putty, putty soft? — manuélne davkovanie a tvarovanie

Kartuse 5:1: putty, heavy, mono - obvyklé dynamické miesacie pristroje

Kartuse 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock - kartusovy systém Automix2
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POSTUP APLIKACIE

LYZICA, ADHEZNE MEDIUM

Vlyberte vhodnu odtlackovu lyzicu v zavislosti od pouzitej metédy odobratia odtlacku. Kvoli zlepseniu adhézie silikonu naneste trayloc® A.
MANUALNE DAVKOVANIE A MIESANIE

putty — davkovanie prebieha v zmiesavacom pomere 1:1 za pomoci prilozenych davkovacich lyziciek.

Detaseal® function — vytlacte z davkovacich striekaciek. Davkovanie 1:1, pricom treba dodrzat rovnaku dizku pasikov bazy
a katalyzatora. Namiesanie prebieha ru¢ne tvarovanim (miesenim), az do dosiahnutia homogénnej zmesi, resp. jednotnej
farby. Pouzité komponenty bazy a katalyzatora musia mat zhodné Sarzové ¢isla. Po pouziti nadobu okamZite zatvorte. Dbajte
na to, aby ste nevymenili vrchndk, uzavery a davkovaciu lyzicku.

DYNAMICKE MIESACIE PRISTROJE 5:1 - KARTUSE PUTTY, HEAVY, MONO

Balenie Jumbopack - uzaver, zarucujci originalitu vyrobku, nachadzajuci sa na kartusi odblokujte tym, Ze nadvihnete a
odtiahnete aretacnu packu (obr. 1). Kartusu vlozte do davkovacieho pristroja. Spustite pristroj a vytlacte urcité mnozstvo
materidlu, az kym bude vydaj materialu rovnomerny. Nehomogénnu masu zo zaciatku vydaja zahodte, potom nasadte
dynamickud miesacku (ZItd). Upevnenim a otacanim zltého oto¢ného krizka smerom doprava miesacku zafixujte (obr. 2).
Balenie Jumbo plus - pred prvym pouzitim otocte modru uzavieraciu zatku smerom dolava a vytiahnite ju (obr. 3).
Skontrolujte vydajné otvory. Potom naskrutkujte modra dynamicki miesacku (obr. 4). Dbajte na to, aby sa pozi¢na znacka
nachédzala hore. Asi prvé 3 cm vydavaného materialu vyhodte. LyZicu zacnite pinit, az ked'je masa homogénna. NapInend
miesacku ponechajte az do nasledujliceho pouzitia na kartusi ako uzaver. Pred nasledujicim pouzitim odstrante pouzitu
mieSacku a skontrolujte, ¢i nie st vydavacie otvory kartuse upchaté, potom nasadte novi miesacku. Na zarucenie spolahlivej
funkénosti odporticame pouzivanie vyhradne prislusnych dynamickych miesaciek od spolo¢nosti DETAX. Venujte pozornost
upozorneniam vyrobcu miesacich pristrojov.

KARTUSE AUTOMIX2 1:1 - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Vytlacanie kartuse prebieha prostrednictvom vytldcanej pistole systému automix2 (obr. 5) Po nasadeni kartuse do miesacej
pistole uzaver kartuse otacanim odstrante . Vytlacte malé mnozstvo materialu, az kym z obidvoch otvorov zacne vychadzat
rovnomerné mnozstvo silikénu (obr. 6). Miesaciu kanylu nasadte do vodiacich drazok na kanyle a kartusi a aretujte otacanim
proti smeru hodinovych ruciciek (obr. 7). Material posuvajte rovnomernym tlakom. Pred pouzitim vystreknite malé mnozstvo
materidlu a opticky skontrolujte, ze baza a pasta katalyzatora sa spojili do homogénnej zmesi (obr. 8). Az potom mozete zacat
s individualnym davkovanim. Po ukonceni aplikacie ponechajte miesaciu kanylu az do nasledujuiceho pouzitia na kartusi.
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E DEZINFEKCIA

Odtlacok po odobrati z Gstnej dutiny oplachnite pod te¢tcou vlaznou vodou. Na naslednu dezinfekciu mézete pouzit bezné,

vhodné dezinfekéné roztoky, postupujte podla pokynov vyrobcu.

SPRACOVANIE MODELU

Spracovanie modelu méze prebehnut uz asi po 30 minttach od odobratia odtlacku, a to za pomoci dentalnych sadrovych

hmét typu lll.

CISTENIE ODTLACKOVEJ LYZICE

Mechanicky odstrante zvyskovy material odtlacku. Material trayloc® A sa uvolni po kupeli v acetone alebo izopropanole.

Pouzivajte iba v dobre vetranych miestnostiach. Davkovaciu lyzicu napokon vydezinfikujte beznym a obvyklym spésobom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

» Vyrobok je urceny iba na uvedeny Ucel pouZitia, a to zaskolenym odbornym personalom.

» monoprint supra: Aplikacia komponentu trayloc® A zlepsuje bezpecné upevnenie prenosnych ¢apov a retencnych kom-
ponentov.

» Detaseal® antilock: Nespaja sa s polyéterovymi odtlackovymi hmotami, s kondenza¢ne zosietovanymi silikonmi a alginatmi,
dbajte na dostatocnu hriibku materialu.

» Vyblokovaniu silno podrezanych zubov zabranite tym, Ze podrezy na ulahcenie odobratia este pred odobratim jednok-
rokovych odtlackov z tstnej dutiny vopred vyplnite masou Detaseal® antilock. Hmotu Detaseal® antilock neaplikujte v
preparacnych usekoch. Pouziva sa vylu¢ne ako materidl na vyblokovanie.

» Hmota Detaseal® antilock sa nespdja s polyéterovymi odtlackovymi hmotami, kondenzacne zosietovanymi silikénmi a
alginatmi.

» akékolvek roztoky, pouzité pred odobratim dotlacku (napr. Reakéné roztoky) mézu ovplyvnit tuhntcu reakciu a preto ich
treba bezo zvysku odstrénit.

» Latexové rukavice a povrchy, kontaminované latexom, mézu ovplyvnit vytvrdnutie.

» Tazko priechodnu alebo upchatu kartusu vyhodte, v Zziadnom pripade neaplikujte nasilim!

» Dbajte na to, aby v Ustnej dutine pacienta nezostali zvysky odtlackového materidlu a zabrante pripadnému vtlaceniu
materidlu cez prepojenia Ustnej dutiny a ¢elustnych dutin alebo cez deformacie podnebia do oblasti mimo dstnej dutiny.

» Zosietované silikonové materialy su chemicky stabilnymi materidlmi - vyhybajte sa znecisteniu odevov.

» Prinaslednom opractvani vytvrdnutého materialu pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky.

» Venujte pozornost informaciam o nebezpecenstvéach a bezpe¢nostnym upozorneniam, ktoré st uvedené na karte bez-
pecnostnych tdajov.
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UPOZORNENIA

» Spolo¢nost DETAX nerudi za $kody, spdsobené nespravnym pouzitim.

» Venujte pozornost karte bezpe¢nostnych tdajov!

Pre pouzivatelov a/alebo pacientov:

V pripade zavaznej nehody sposobenej pomackou tuto udalost bezodkladne ohlaste na adrese incident@detax.de, ako aj
prislusnému dozornému organu clenského $tatu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient bydlisko.
KONTRAINDIKACIA

Material nesmie byt aplikovany v pripade znamych alergii na niektort zo sucasti materialu alebo pri kontaktnej alergii.
Silikénové formovatelné materidly sa uz nespocetnekrat osvedcili, neziadtce tcinky preto nie st pri spravnom a riadnom
pouziti pravdepodobné. Aj tak viak nie je celkom mozné vylucit vyskyt imunitnych reakcii, napr. alergii alebo iritacii.V pripade
pochybnosti odporicame pred odobratim odtlacku vykonanie alergického testu .

LIKVIDACIA

Likvidacia obsahu/nadoby musi prebiehat v stlade s miestnymi/regionalnymi/narodnymi a medzinarodnymi predpismi.

Vysvetlivky symbolov Skladovanie: Spracovanie:
Zdravotnicky vyrobok NP 25°C pri 23°C+2°C, 50 + 5 % rel. vhkosti vzduchu
/>T/\ /ﬂ/ 77°F
159
Lot lPozvi dno balenia ’.\\ 559 E
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Technické udaje

DINEN ISO 4823 TYP

Objem zmesi

Davkovanie

Farba vyrobku
béza/katalyzator

Detaseal® hydroflow putty Typ O, putty 2x250 ml déza 1:1 zelend / biela
Detaseal® hydroflow soft? putty Typ 0, putty 2x500 ml déza 11 ZIta / biela
D 1° hy putty Jumbopack Typ 0, putty 380 ml kartusa 51 zelend / biela
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Typ 0, putty 380 ml kartusa 5:1 zelend / biela
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Typ 1, heavy-bodied 380 ml kartusa 501 zelena / biela
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Typ 1, heavy-bodied 380 ml kartusa 5:1 zelena / biela
Detaseal® hydroflow mono Typ 2, medium-bodied 50 ml kartusa 11 2lta / biela
D I° hydroflow mono Jumbopack Typ 2, medium-bodied 380 ml kartusa 5:1 #Ita / biela
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Typ 2, medium-bodied 380 ml kartusa 5:1 Zlta / biela
Detaseal® hydroflow lite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 ruzova / biela
Detaseal® hydroflow lite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 ruzova / biela
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 modrd / biela
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 modrd / biela
monoprint supra Typ 2, medium-bodied 50 ml kartusa 11 7lta / biela
Detaseal® function Typ 2, medium-bodied | 2x 80 mlzésobnik 1:1 Cervend/ Zltd
Detaseal® antilock - 50 ml kartusa 1:1 ruzova / biela
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Doba miesania | Doba spracovania* | Doba zotrvania v ustnej | Doba tuhnutia* | Miesacka
cca sek. cca min. dutine cca min. cca min.
30 1:30 2:00 3:30 odpadé
30 1:15 1:30 2:45 odpadd
odpadé 1:30 2:30 4:00 dynamicka miesacka zlta
odpada 1:30 2:30 4:00 dynamické miesacka modra
odpada 1:30 2:00 3:30 dynamicka miesacka zlta
odpada 1:30 2:00 3:30 dynamicka miesacka modra
odpada 1:30 2:00 3:30 miesacie kanyly ruzové, T-mixér ruzovy
odpadé 1:30 2:00 3:30 dynamicka miesacka zlta
odpadd 1:30 2:00 3:30 dynamicka miesacka modra
odpadé 2:00 2:00 4:00 miesacie kanyly ZIté, T-mixér Zlty
odpadé 1:00 1:30 2:30 miesacie kanyly ZIté, T-mixér ZIty
odpada 2:00 2:00 4:00 miesacie kanyly ZIté, T-mixér zlty
odpada 1:00 1:30 2:30 miesacie kanyly ZIté, T-mixér zlty
odpada 2:00 2:00 4:00 miesacie kanyly zelené, T-mixér zeleny
30 2:30 3:30 6:00 odpada
odpadd 1:20 1:25 2:45 miesacie kanyly ZIté, T-mixér Zlty

* od zaciatku miesania pri 23 °C + 2 °C, 50 + 5 % rel. vlhkosti vzduchu. Vyssie teploty skracuju, nizsie prediZuji uvedené ¢asové hodnoty.
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NAMEMBNOST

Precizni odtisni VPS-silikon za zobno protetiko

INDIKACIJA

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 - Zlicnati material za korekcijski odtis (dvofazni), sendvi¢-, dvojna
tehnika mesanja (enofazni) in polozajni odtis.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 - Zli¢ni material za dvojno mesalno tehniko, sendvi¢ tehnika in situacijski odtis (enofazen).
Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 - korekcijski material, préljiv, za korekturne odtise (dvofazni), dvojna
mesalna tehnika, sendvic tehnika in podlozitveni odtis (enofazni).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 - Zli¢ni material, za enofazni odtis, dvojno mesanje in sendvic tehnika, situacijski
odtis, cezmerni in fiksirni odtis, podloZitveni odtis, odtis transferja.

monoprint supra 1:1 - transferni odtis v implantologiji, treansferni odtis z zaprtimi in odprtimi zlickami, neposredni odtisi,
¢ezmerni in fiksirni odtis v kombinirani tehniki, enofazni odtis.

Detaseal®antilock 1:1 - blokirni silikon za spodnje dele fiksnih proteti¢nih in ortodontskih pripomockov ter za parodontalno
poskodovane, ohlapne zobe in moc¢no razsirjene medzobne prostore.

Detaseal® function 1:1 - posebna odtisna zmes za funkcionalni odtis s podaljsano fazo strjevanja in funkcionalnim obliko-
vanjem robov v popolni protetiki.

CILJNA SKUPINA PACIENTOV

Osebe, ki so obravnavane v okviru zobozdravstvenega postopka.

PREDVIDENI UPORABNIKI

Zobozdravnik/zobozdravnica

OPIS PROIZVODA

Vinil polisiloksani (VPS) iz serije Detaseal® hydroflow in monoprint supra so mrezno povezovalni, elastomeri za jemanje odtisov.
Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite in monoprint supra so povrsinsko-hidrofilni.

Detaseal® Silikoni imajo razlicne konsistence v skladu z DIN EN |SO 4823 tipa 0-3 (glej tabelo na strani 112).
ODMERJANJE IN MESANJE SE IZVAJA NA RAZLICNE NACINE

Odmerki 1:1: putty, putty soft> — ro¢no odmerjanje in gnetenje

Kartuse 5:1: putty, heavy, mono - obicajni dinamicni mesalniki

Kartuse 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock - kartusni sistem Automix2
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POSTOPEK

ZLICA, SREDSTVO ZA VEZANJE

Izberite primerno odtisno Zlico v skladu z odtisno tehniko. Za optimizacijo silikonske adhezije nanjo nanesite trayloc® A.
ROCNO ODMERJANJE IN MESANJE

putty — Odmerjanje poteka v razmerju mesanja 1:1 s prilozenimi dozirnimi zlicami.

Detaseal® function — nanasate iz odmernih brizg. Odmerjanje 1:1 z enakimi dolzinami iztisnjene zmesi osnove in kataliza-
torja. Mesanje izvajamo z ro¢nim gnetenjem, dokler ne dosezemo homogene mesanice oziroma enotne barve. Komponente
osnove in katalizatorja se lahko uporabljajo samo z isto serijsko 3tevilko. Po uporabi nemudoma zaprite. Pokrovcka, zapirala
in odmerne Zlice medsebojno ne pomesajte.

DINAMICNE MESALNE NAPRAVE 5:1 - KARTUSE PUTTY, HEAVY, MONO

Jumbopack - originalno zaporko na kartusi odblokirate z dvigom zaklepne rocice (sl. 1) in jo odstranite. Kartuso vstavite
v odmerno napravo. Zazenite napravo in iztiskajte material toliko casa, da in naprave izhaja enakomerna zmes. Prvo neho-
mogeno zmes zavrzite in po tem namestite dinamicni mesalnik (rumen). Mesalnik pritrdite z namestitvijo in obracanjem
rumenega obroca v desno (sl. 2).

Jumbo plus - pred prvo uporabo zavrtite modri zaporni ¢ep v levo in ga izvlecite (sl. 3). Preverite izhodne odprtine. Nato
privijte dinami¢ni mesalnik (moder) (sl. 4). Pazite, da je pomagalo za namescanje zgoraj. Zmes, ki iztisnete kot prvo pribl.
3 cm, zavrzite. Zlicko napolnite Sele s homogeno zmesjo. Napolnjen mesalnik pustite kot zapiralo na kartusi do naslednje
uporabe. Pred naslednjo uporabo odstranite uporabljeni mesalnik in preverite izhodne odprtine kartuse glede zamasitve,
nato pa namestite nov mesalnik. Da bi zagotovili zanesljivo uporabo, priporo¢amo da uporabljate zgolj ustrezen dinamicen
mesalnik podjeteja DETAX. Upostevajte navodila proizvajalca mesalnika.

AUTOMIX2 KARTUSE 1:1: - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Kartuse iztisnete z Automix2-System pistolo (sl. 5). Po vstavitvi kartuse v mesalno pistolo odvijte zapiralo kartuse. Iztisnite
majhno koli¢ino polnila, dokler silikon ne izstopi enakomerno iz obeh izhodnih odprtin (sl. 6). Postavite mesalno kanulo
v skladu z vodili na kanulo in vlozek ter z vrtenjem v nasprotno smer zaskocite (sl. 7). Material iztiskajte z enakomernim
pritiskom. Pred uporabo nanesite majhno koli¢ino materiala in se z vizualnim pregledom prepricajte, da se osnova in kata-
lizatorska pasta homogeno zmesata (sl. 8). Sele po tem lahko individualno dozirate. Po uporabi pustite mesalno kanulo do
naslednje uporabe na kartusi.
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DEZINFEKCIJA

Po odstranitvi iz ust, izperite odtis pod teko¢o, mla¢no vodo. Naknadno dezinfekcijo lahko izvedemo s primernimi razkuzilnimi
raztopinami, ki so na voljo na trgu, v skladu z navodili proizvajalca.
IZDELAVA MODELOV

To lahko izvedete ze priblizno 30 minut po odstranitvi iz ust z zobnimi mavci razrednega tipa Il - V.

CISCENJE 7LICE

Prilepljen material odstranite mehansko. Z vstavljanjem v aceton ali izopropanol raztopimo traylock® A. Uporabljajte samo

v dobro prezracenih prostorih. Nato Zlico ocistite in razkuzite kot obicajno.

VARNOSTNI NAPOTKI

» Samo za navedene namene in usposobljeno osebje.

» monoprint supra: Varna pritrditev prenosnih stebrickov in zadrzevalnih delov se bistveno izboljsa z nanasanjem trayloc® A.

» Detaseal® antilock: se ne veze na polieterne zmesi za odtise, silikone s kondenzacijskim mrezenjem in alginate, bodite
pozorni na zadostno debelino materiala.

» Da bi preprecili zamasitev pri mocnih spodnjih odrezkih, jih lahko za lazje peroralno odstranjevanje pri enkratnih odtisih
pred tem napolnite z Detaseal® antilock. Ne nanasajte Detaseal® antilock na pripravljene predele. Uporabljajte samo kot
blokirni material.

» Detaseal® antilock se ne veze z odtisnimi zmesmi iz polietra, kondenzacijsko mreznimi silikoni in alginati.

» Raztopine, uporabljene pred odtisom (npr. raztopine za retrakcijo), lahko vplivajo na reakcijo strjevanja in jih je zato treba
popolnoma odstraniti.

» Rokavice iz lateksa in povrsine, ki so kontaminirane z lateksom, lahko vplivajo na strjevanje.

» V primeru togosti ali zamasenosti zavrzite kartuso, ne uporabljajte sile!

» V ustih pacienta ne puscajte ostankov odtisnega materiala ali sulkusa in preprecite nenamerno injiciranje materiala skozi
oroantralne povezave ali malformacije neba na podrocja zunaj ustne votline.

» Premrezene silikonske spojine so kemi¢no odporne - izogibajte se madezem na oblacilih.

» Med poznejso obdelavo otrdelega materiala uporabljajte ustrezno osebno zascitno opremo.

» O nevarnostih in varnostnih navodilih si oglejte ustrezen varnostni list.
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NAPOTKI

» DETAX ne odgovarja za $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe odtisnega materiala.

» Upostevajte varnostni list!

Za uporabnike in / ali paciente:

Vse resne incidente, povezane s tem izdelkom, je treba nemudoma sporociti na incident@detax.de in pristojnemu organu
drzave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik sedez.

KONTRAINDIKACIJA

Materiala ne uporabljajte pri znanih alergijah na eno izmed vsebovanih snovi ali pri kontaktnih alergijah. Silikonski odtisni
materiali so se milijonkrat izkazali kot dobri, nezelenih ucinkov ob njihovi pravilni uporabi ni pricakovati. Imunskih reakcij,
kot sta alergija ali drazenje, ni mogoce popolnoma izkljuciti. Ce ste v dvomih, vam priporo¢amo, da pred uporabo opravite
alergijski test.

ODSTRANJEVANJE

Odstranjevanje vsebine/kartuse je treba opraviti v skladu z lokalnimi/regionalnimi/drzavnimi in mednarodnimi predpisi.

Razlaga simbolov Skladiscenje: Obdelava:
Medicinski proizvod Sl 25°C Pri23°C+2°C, 50 + 5 % rel. vlaznosti
—0— 77°F
| 2N wed
lglejte dno [} 59 °F
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Tehni¢ni podatki

DIN EN ISO 4823 TYP Mesalna prostor- Odmer- Barva izdelka
nina janje osnova/katalizator

Detaseal® hydroflow putty Tip 0, putty 2x 250 ml odmerka 1:1 zelena / bela
Detaseal® hydroflow soft? putty Tip 0, putty 2 x 500 ml kartuse 11 rumena/ bela
D 1° hy putty Jumbopack Tip 0, putty 380 ml kartusa 5:1 zelena/ bela
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Tip 0, putty 380 ml kartusa 51 zelena/ bela
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Tip 1, heavy-bodied 380 ml kartusa 51 zelena / bela
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Tip 1, heavy-bodied 380 ml kartusa 5:1 zelena / bela
Detaseal® hydroflow mono Tip 2, medium-bodied 50 ml kartusa 11 rumena/ bela
D I° hydroflow mono Jumbopack Tip 2, medium-bodied 380 ml kartusa 5:1 rumena/ bela
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Tip 2, medium-bodied 380 ml kartusa 5:1 rumena/ bela
Detaseal® hydroflow lite regular set Tip 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 roznata / bela
Detaseal® hydroflow lite fast set Tip 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 roznata / bela
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Tip 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 modra / bela
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Tip 3, light-bodied 50 ml kartusa 11 modra / bela
monoprint supra Tip 2, medium-bodied 50 ml kartusa 1:1 rumena/ bela
Detaseal® function Tip 2, medium-bodied | 2 x 80 ml razprsilnik 11 rdeca/ rumena
Detaseal® antilock - 50 ml kartusa 11 roznata / bela
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Cas mesanja | Casobdelave* | Casuporabe v ustih | Cas strjevanja* | Mesalnik
pribl. sek. pribl. min. * pribl. min. pribl. min.
30 1:30 2:00 3:30 odpade
30 1:15 1:30 2:45 odpade
odpade 1:30 2:30 4:00 Dinamicni mesalnik
odpade 1:30 2:30 4:00 Dinami¢ni mesalnik moder
odpade 1:30 2:00 3:30 Dinami¢ni mesalnik
odpade 1:30 2:00 3:30 Dinami¢ni mesalnik moder
odpade 1:30 2:00 3:30 Mesalne kanule roza, T-mesalnik roza
odpade 1:30 2:00 3:30 Dinami¢ni mesalnik
odpade 1:30 2:00 3:30 Dinamicni mesalnik moder
odpade 2:00 2:00 4:00 Mesalne kanule rumene, T-mesalnik rumen
odpade 1:00 1:30 2:30 Mesalne kanule rumene, T-mesalnik rumen
odpade 2:00 2:00 4:00 Mesalne kanule rumene, T-mesalnik rumen
odpade 1:00 1:30 2:30 Mesalne kanule rumene, T-mesalnik rumen
odpade 2:00 2:00 4:00 Mesalne kanule zelene, T-mesalnik zelen
30 2:30 3:30 6:00 odpade
odpade 1:20 1:25 2:45 Mesalne kanule rumene, T-mesalnik rumen

* od pricetka mesanja pri 23 °C + 2 °C, 50 + 5 % rel. vlaznosti. Visje temperature skrajsajo, nizje pa podaljsajo naveden cas.
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UCEL POUZITI

Precizni otiskovaci VPS silikonova hmota pro zubni protetiku

INDIKACE

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 - otiskovaci hmota na Izici pro korek¢ni otisky (dvoudobd), pro
sendvi¢ovou techniku, techniku dvojiho michani (jednodoba) a pro situacni otisky.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 - otiskovaci hmota na IZici pro techniku dvojiho michani, sendvicovou techniku a situacni otisky.
Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — korekcni hmota, stiikatelna, pro korek¢ni otisky (dvoudobd), pro
techniku dvojiho michani, pro sendvicovou techniku a rebazovaci otisky (jednodoba).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 - otiskovaci hmota na IZici pro jednoféazové otisky, pro techniku dvojiho michani
a pro sendvicovou techniku, pro situa¢ni, finélni a fixa¢ni otisky, rebazovaci a pfenosové otisky.

monoprint supra 1:1 — pfenosové otisky v implantologii, prenosové otisky se zavienou a otevienou lzici, pfimé otisky,
definitivnia fixacni otisky v kombinacni technice, jednofézovy otisk.

Detaseal® antilock 1:1 - silikonova hmota k vyblokovani podsekfivych mist fixnich protéz a ortodontickych aparatd,
paradontalné poskozenych a uvolnénych zub a sirokych interdentalnich prostord.

Detaseal® function 1:1 - specidlni otiskovaci hmota pro funk¢ni otisky s prodlouzenou fazi tuhnutia pro funk¢ni modelovéni
kontur totélnich protéz.

CiLOVA SKUPINA PACIENTU

Osoby, u kterych se provadi néjaky stomatologicky dkon.

UZIVATELE PROVADEJICi APLIKACI

Zubni lékar / zubni Iékarka

POPIS PRODUKTU

Vinyl polysiloxany (VPS) série Detaseal® hydroflow a monoprint supra jsou adi¢né tuhnouci elastomerni otiskovaci hmoty.
Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite a monoprint supra jsou povrchové hydrofilni.

Silikony Detaseal® maji r(izné konzistence odpovidajici normé DIN EN 1SO 4823 Typ 0-3 (viz tabulku na strané 118).
DAVKOVANI A MICHANI PROBIHA PODLE RUZNYCH SYSTEMU

Davka 1:1: putty, putty soft? — ru¢ni davkovéni a hnéteni

Kartuse 5:1: putty, heavy, mono — bézné dynamické michaci pfistroje

Kartuse 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock - systém kartusi Automix2
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POSTUP APLIKACE

LZICE, POJIVO

V zavislosti na technice otisku zvolte vhodnou otiskovaci lzici. Abyste dosahli optimalniho pfilnutisilikonu, pouZijte pipravek trayloc® A.
MANUALNI DAVKOVANI A MICHANI

putty — Davkovani v poméru 1:1 pomoci pfilozené davkovaci IZice.

Detaseal® function - aplikujte davkovacimi stiikackami. Dodrzujte davkovani v poméru 1:1 stejné dlouhymi prouzky baze
a katalyzatoru. Namichani provadéjte ru¢nim hnétenim, dokud nedosédhnete homogenni smési, respektive jednotné barvy.
Pouzivejte vyhradné slozky baze a katalyzétoru o stejném cisle $arZe. Po uziti okamzité znovu uzaviete. Nesmi dojit k zaméné
vicka, uzavérd a davkovaci lzice.

DYNAMICKE MISICI PRISTROJE 5:1 - KARTUSE PUTTY, HEAVY, MONO

Jumbopack - Nadzvednutim aretacni packy (obr. 1) odjistéte a sejméte origindIni uzavér, ktery se nachazi na kartusi. Kartusi
vlozte do dévkovace. Pfistroj zapnéte a tak dlouho nechte hmotu vytékat, dokud nevytéka rovnomérné. Prvotni nehomo-
genni hmotu zlikvidujte, pak nasadte dynamicky michaci pfistroj (Zluty). Pfipevnénim a oto¢enim Zlutého oto¢ného krouzku
doprava michaci pfistroj zafixujte (obr. 2).

Jumbo plus - Pred prvnim pouzitim otocte modrou zatku doleva a vytdhnéte ji (obr. 3). Zkontrolujte vystupni otvory. Poté
nasroubujte dynamicky (modry) michaci pfistoj (obr. 4). Dbejte na to, aby byla pomUcka pro zasazeni do spravné pozice
nahofte. Prvotni vytékajici materidl, cca 3 cm, zlikvidujte. Teprve az kdyz vytékd homogenni smés, zacnéte plnit otiskovaci
IZici. Po aplikaci ponechte naplnény michaci pfistroj na kartusich az do dalSiho pouziti. Pfed naslednym pouzitim pouzity
michaci pfistroj odstrarite a zkontrolujte, zda nedoslo k ucpani vystupnich otvord kartuse. Poté nasadte novy michaci pfistroj.
Abyste zajistili spolehlivou aplikaci, doporucujeme pouzivat vyhradné pfislusné dynamické michaci pfistroje od firmy DETAX.
Dbejte na pokyny vyrobce michacich pfistroju.

KARTUSE AUTOMIX2 1:1 - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Aplikace hmoty z kartusi se provadi aplikacni pistoli se systémem Automix2 (obr. 5). Po nasazeni kartuse do aplikacni pis-
tole oteviete uzavér kartuse otocenim. Vytlacte malé mnoZzstvi materiélu, dokud z obou vystupnich otvorii nebude silikon
rovnomérné vytékat (obr. 6). Michaci kanylu nasadte podle voditek na kanyle a kartusi a zaaretujte otocenim v opa¢ném
sméru (obr. 7). Materiél vytlacujte rovnomérnym tlakem. Pfed pouZitim naneste malé mnoZstvi materiélu a vizuéIni kontrolou
se ujistéte, ze je bazalni i katalyzacni pasta homogenné promichéna (obr. 8). Teprve potom Ize individudlné davkovat. Po
aplikaci ponechte michaci kanylu na kartusi az do dalsiho pouziti.
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DEZINFEKCE

Otisk po vyjmuti z st oplachnéte pod vlaznou tekouci vodou. Naslednou dezinfekci mizete provést vhodnymi béznymi
dezinfekcnimi roztoky, a to podle navodu vyrobce.

ZHOTOVENI MODELU

Mtize k nému dojit jiz asi 30 minut po vyjmuti z st pomoci dentdlnich sader tiidy I11-V.

CISTENI LZICE

Odlupujici se hmotu mechanicky odstrante. Ponofenim do acetonu nebo isopropanolu se uvolni trayloc® A . Pouzivejte pouze

v dobfe odvétranych prostorech. Nasledné Izici béznym zpiisobem oistéte a vydezinfikujte.

BEZPECNOSTNI POKYNY

» Pouze k uvedenému poutziti vyskolenym odbornym personalem.

» monoprint supra: Bezpe¢nou fixaci otiskovaciho ¢lenu a reten¢nich soucasti vyrazné zlepsi aplikace pfipravku trayloc® A.

» Detaseal® antilock: Nespojuje se s polyetherovymi otiskovacimi hmotami, kondenza¢né tuhnoucimi silikony a alginaty.
Dbejte na dostatecnou tloustku materialu.

» Aby v silné podsekfivych mistech nedoslo k uvaznuti ndhrady v otisku, je mozné je za Gicelem snadného vyjmuti z Ust
u jednodobych otiskl pfedem vyplnit pfipravkem Detaseal® antilock. Pipravek Detaseal® antilock neaplikujte v prepa-
rovanych mistech. Pouzivejte pouze jako hmotu k vyblokovéni.

» Detaseal® antilock se nespojuje s polyetherovymi hmotami, s kondenza¢né tuhnoucimi silikony ani s alginaty.

» Roztoky, které byly pouzity pred provedenim otisku (napf. retrakéni roztoky) mohou ovlivnit tuhnuti, proto je treba je
dikladné odstranit.

» Latexové rukavice a povrchové plochy kontaminované latexem mohou ovlivnit tuhnuti.

» V pripadé ¢aste¢ného nebo Uplného ucpani kartusi vyfadte. Neprovadéjte aplikaci nasilim!

» Nezanechévejte v Ustech ani na sulku pacienta zadné zbytky otiskovaciho materialu a zabrante neimysinému vtlaceni
materidlu pfes spojeni dutiny Ustni a celistni nebo pires malformace patra do oblasti mimo dutinu ustni.

» Vytvrzené otiskovaci hmoty jsou chemicky odolné — vyvarujte se skvrn na obleceni.

» Béhem finalniho opracovani vytvrzeného materialu noste odpovidajici vhodné osobni ochranné pomidicky.

» Informujte se o moznych nebezpecich a bezpe¢nostnich pokynech v pfislusném bezpecnostnim listu.
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UPOZORNENI

» DETAX neruci za $kody, které vznikly chybnou aplikaci.

» Dbejte na informace v bezpecnostnim listu!

Pro uzivatele provadéjici aplikaci a / nebo pacienty:

Jakékoli zdvazna nezadouci pfihoda, ke které doslo v souvislosti s dot¢enym prostiedkem, by méla byt neprodlené hladena
vyrobci na adrese incident@detax.de a pfislusnému orgénu clenského stétu, v némz je uZivatel a/nebo pacient usazen.
KONTRAINDIKACE

Materiél nepouzivejte, pokud se u pacienta v minulosti vyskytla alergie na nékterou ze slozek, nebo pfi kontaktni alergii.
Silikonové otiskovaci hmoty jsou bohaté provéreny v praxi. Pfi odpovidajicim poutziti se neocekavaji zadné nezadouci tcinky.
Obecné vsak nelze vyloucit imunitni reakce, jako napfiklad alergie nebo podrazdéni. V pfipadé pochybnosti doporucujeme
provést pred pouzitim test na alergii.

LIKVIDACE

Obsah / obal zlikvidujte v souladu s mistnimi / regionalnimi / ndrodnimi a mezinarodnimi predpisy.

Vysvétlivky uzitych symboli Skladovani: Zpracovani:
Zdravotnicky prostiedek >/\;//\ 28°¢ PHi 23 °C +2°C, 50 = 5% relativni vihkost vzduchu
Al 15°C
(] \ 59 °F

g lUvedeno nadné
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Technické udaje DIN EN ISO 4823 TYP Objem namichané | Davkovani Barva vyrobku
hmoty baze / katalyzator

Detaseal® hydroflow putty Typ 0, putty Déza 2 x 250 ml 11 zelena / bila
Detaseal® hydroflow soft? putty Typ 0, putty Déza 2 x 500 ml 11 Zluta / bila

D I° hydroflow putty Jumbopack Typ 0, putty 380 ml kartuse 51 zelend / bila
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Typ 0, putty 380 ml kartuse 51 zelend / bila
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Typ 1, heavy-bodied 380 ml kartuse 5:1 zelena / bila
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Typ 1, heavy-bodied 380 ml kartuse 5:1 zelena / bila
Detaseal® hydroflow mono Typ 2, medium-bodied 50 ml kartuse 11 Zlutd / bila

D 1° hy mono Jumbopack Typ 2, medium-bodied 380 ml kartuse 51 Zlutd / bila
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Typ 2, medium-bodied 380 ml kartuse 5:1 Zlutd / bila
Detaseal® hydroflow lite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml kartuse 11 rCizova / bila
Detaseal® hydroflow lite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml kartuse 11 rCizova / bila
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Typ 3, light-bodied 50 ml kartuse 11 modra / bila
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Typ 3, light-bodied 50 ml kartuse 11 modra / bila
monoprint supra Typ 2, medium-bodied 50 ml kartuse 11 Zlutd / bila
Detaseal® function Typ 2, medium-bodied Davkovac 2 x 80 ml 11 Cervend/ bily
Detaseal® antilock - 50 ml kartuse 11 rGizova / bila
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Priblizna doba | Priblizna doba | Priblizna doba Priblizna Michaci pistroj
michéniv zpracovani v setrvaniv doba tuhnuti
sekundach minutach* ustech v minutach*
30 1:30 2:00 3:30 zadna
30 1:15 1:30 2:45 zadna
zadna 1:30 2:30 4:00 dynamicky michaci pfistroj zluty
zadna 1:30 2:30 4:00 dynamicky michaci pfistroj modry
zadna 1:30 2:00 3:30 dynamicky michaci pfistroj zluty
zadna 1:30 2:00 3:30 dynamicky michaci pfistroj modry
zadna 1:30 2:00 3:30 michaci kanyly rGzové, T-michaci pristoj zluty
zadna 1:30 2:00 3:30 dynamicky michaci pfistroj zluty
zadna 1:30 2:00 3:30 dynamicky michaci pfistroj modry
zadna 2:00 2:00 4:00 michaci kanyly bilé, T-michaci pfistoj Zluty
zadna 1:00 1:30 2:30 michaci kanyly bilé, T-michaci pfistoj zluty
zadna 2:00 2:00 4:00 michaci kanyly bilé, T-michaci pfistoj zluty
zadna 1:00 1:30 2:30 michaci kanyly bilé, T-michaci pfistoj Zluty
zadna 2:00 2:00 4:00 michaci kanyly rGzové, T-Mixer zluty
30 2:30 3:30 6:00 zadnd
zadna 1:20 1:25 2:45 michaci kanyly bilé, T-michaci pfistoj zluty
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RENDELTETESI CEL

VPS precizids lenyomat szilikon fogaszati protetikdhoz

INDIKACIO

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft putty 1:1, -putty 5:1 - Lenyomatvételi anyag korrekcios lenyomatvételhez (kétoldalas),
szendvics-, dupla keverési technikdhoz (egyoldalas) és szituacios lenyomatvételhez.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 — Lenyomatételi anyag dupla keverési-, szendvics-technikdhoz és szituacios lenyomatvé-
telhez (egyoldalas).

Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — Korrekciés anyag, szérhato, korrekciés lenyomatvételekhez (ké-
toldalas), dupla keveréses-, szendvics-technikahoz és alatamasztasos lenyomatvételhez (egyoldalas).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 - Lenyomatvételi anyag egyfazisos lenyomatvételhez, dupla keverési-, szendvics-
technikahoz és szituacios lenyomatvételhez, felsé-, és rogzitési lenyomatvételhez, alsé aldtamasztasos lenyomatvételhez,
transzfer lenyomatvételhez.

monoprint supra 1:1 - Transzfer lenyomatvételek az implantolégiaban, transzfer lenyomatvételek zart és nyitott kanallal,
kozvetlen lenyomatvételek, felsé-, és rogzitett lenyomatvételek a kombinalt technikaban, egyfazisos lenyomatvétel.
Detaseal® antilock 1:1 - Kiblokkol6 szilikon régzitett protétikus és allkapocs-ortopédiai ellatasok alavagasi teriileteihez és
foginysorvadas miatt kdrosodott, kilazult fogakhoz és erésen kitagult fogkézi teriiletekhez.

Detaseal® function 1:1 - Speciélis lenyomatvételi massza funkcionlis lenyomatvételhez meghosszabbitott kotési idészakkal
és funkciondlis peremképzéssel a totalprotetika teriiletén.

PACIENS CELCSOPORT

Olyan személyek, akik fogorvosi kezelésen vesznek részt.

MEGCELZOTT FELHASZNALO

Fogorvos / fogorvosnd

TERMEKLEIRAS

A Detaseal® hydroflow sorozat Vinyl Polysiloxane (VPS) terméke és a monoprint supra addiciésan térhalésodo, elasztomer
lenyomatvevé anyagok.

A Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite és a monoprint supra feliileti hidrofil termékek.

A Detaseal® szilikonok eltéré konzisztencidjuak, és megfelelnek a DIN EN 1SO 4823, 0 - 3 tipusnak (lasd a 124. oldalon lévé
tablazatot).
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AZ ADAGOLAST ES A KEVEREST KULONBOZO RENDSZEREK VEGZIK

1:1 adagolas: putty, putty soft> — manuélis adagolas és gyurmazas

5:1 patronok: putty, heavy, mono - elterjedt dinamikus keverékésziilékek

1:1 patronok: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock — Automix2-patronrendszer

ELJARASMOD

KANAL, KOTOANYAG

A lenyomatvételi technikdnak megfelel6en vélasszon ki egy alkalmas lenyomatvételi kanalat. A szilikontapadas optima-
lizélasa érdekében vigye fel a trayloc® A terméket.

MANUALIS ADAGOLAS ES KEVERES

putty — Az adagolds 1:1 keverési aranyban térténik a mellékelt adagolékanallal.

Detaseal® function — az adagoléfecskend6bdl kell kijuttatni. A bazis és a katalizétor egyenl szélhosszaval tartsa be az
adagolds 1:1 aranyat. A bekeverést gyurmazassal kell elvégezni, amig ki nem alakul egy homogén keverék, ill. egy egységes
szin. Csak ugyan olyan sarzsszammal rendelkez6 bazis-, és katalizator komponenseket szabad hasznalni. Hasznélat utan
azonnal vissza kell zarni. Nem szabad 6sszecserélni a fedelet, a zarakat és az adagoldkanalat.

5:1 DINAMIKUS KEVEROKESZULEKEK — PATRON PUTTY, HEAVY, MONO

Jumbopack - A rogzitékar felemelésével (1. dbra) oldja ki a patronon talélhato eredetiség zarat és tavolitsa el. Helyezze be
azadagolokeésziilékbe a patront. Inditsa el a késziiléket és addig adagolja ki az anyagot, amig egyenletes nem lesz az anyags-
zéllitas. Az els6 inhomogén masszét dobja ki, majd helyezze fel a dinamikus keverét (sarga). A sarga gy(ir( felhelyezésével
és jobbra forgatasaval rogzitse a keverét (2. abra).

Jumbo plus - Az els6 hasznélat el6tt forgassa balra a kék zarodugot és huzza ki azt (3. abra). Ellendrizze a kiléponyilasokat.
Ezt kovetben tekerje fel a dinamikus keverét (kék) (4. dbra). Ugyeljen arra, hogy a pozicionalasi segédeszkdz fent legyen.
Dobja ki az els6 kilépé anyagot, kb. 3 cm-t. Csak homogén keverék kilépésekor toltse azt a kanélba. A felt6ltott keverét zar-
ként a kovetkez6 alkalmazasig hagyja a patronon. A kovetkezd alkalmazas el6tt tévolitsa el a keverét és ellendrizze a patron
kilépényildsainak eltomddéseit, majd helyezzen fel egy (j keverét. A megbizhaté felhasznélas biztositésa érdekében azt
javasoljuk, hogy csak a megfelelé DETAX dinamikus keverét alkalmazza. Tartsa be a keverékésziilék gyartojanak tmutatésait.
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E 1:1 AUTOMIX2 PATRONOK: LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK
A patronok kinyomasa az Automix2-rendszer pisztollyal végezhetd el (5. dbra) Miutan behelyezte a patront a keverépisztoly-

ba, elforgatéssal tavolitsa el a patron zarjat. Nyomjon ki egy kevés anyagot, amig mindkét nyildson egyforman nem lép ki a

szilikon (6. abra). A keverdkantilt a vezet6knek megfeleléen helyezze fel a kantilokre és a patronra és ellentétes forgatéssal

rogzitse (7. abra). Egyenletes nyomassal mozgassa az anyagot. A hasznalat el6tt nyomjon ki kisebb mennyiség( anyagot és
szemrevételezéssel dllapitsa meg, hogy a bazis-, és a katalizdtorpaszta elkeveredése homogén-e (lasd a 8. abran). Csak ezt
végezze el az egyedi adagolast. A hasznélat utan a keverékaniilt a kévetkezo alkalmazésig hagyja a patronon.

FERTOTLENITES

A szajbol torténd eltavolitast kdvetéen a lenyomatot 6blitse le folyd kézmeleg vizben. Ezt kdvetGen kereskedelmiforgalomban

kaphatd, a célra alkalmas fertétlenitészerekkel, a gyarté Gtmutatésai alapjan végezheti el a fert6tlenitést.

MODELLKESZITES

Kb. 30 perccel a szajbol vald kivétel utan elvégezhetd Il - V tipusba tartozé fogdszati gipszekkel.

KANALTISZTITAS

Mechanikailag tavolitsa el a ritapadt anyagot. A trayloc® A acetonba, vagy izopropanolba trténé bedztatassal leoldddik. Csak

j6l szell6z6 helyiségekben hasznélja. Ezt kdvetéen a szokasos médon tisztitsa meg és fert6tlenitse a kanalat.

BIZTONSAGI UTMUTATASOK

» Csak a megadott célra hasznalhatd, képzett szakszemélyzet éltal.

» monoprint supra: Az atvivérudak és a tartéalkatrészek rogzitése a trayloc® A termék alkalmazasaval jelentésen javul.

» Detaseal® antilock: Nem kot a poliészter lenyomatvételi masszakhoz, kondenzécids térhaloképzo szilikonokhoz és algi-
natokhoz, tigyeljen a megfelel anyagvastagsagra.

» Azer6salulvagasokban a blokkolddas elkeriilése érdekében ezeket el6re feltSltheti a Detaseal® antilock termékkel, amely
megkonnyiti az egyidejli lenyomatvételek eltévolitasat a szajbol. A Detaseal® antilock terméket ne vigye fel preparacios
teriiletekre. Csak kiblokkol6 anyagként alkalmazza.

» A Detaseal® antilock nem kot a poliészter lenyomatvételi masszékhoz, kondenzacios térhaloképzé szilikonokhoz és
alginatokhoz.

» Alenyomatvétel el6tt alkalmazott oldatok (pl. reagalé oldatok) befolyasolhatjak a kotési reakciot ezért ezeket teljesen el
kell tavolitani.

» A latex kesztyik és a latex-szel szennyezett feliiletek befolyasolhatjak a kikeményedést.
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» Nehéz mozgas, vagy eltomédés esetén selejtezze le a patront, erészakkal ne vigye fel a terméket!

» Alenyomatvételi anyag maradvanyai ne maradjanak a paciens szajaban, vagy a sulcus-ban és a széj-antrum csatlakozas,
vagy a szajpadlas hibas kotése ltal a véletlen anyag-bepréselddéseket a szjiiregen kiviil meg kell akadalyozni.

» A térhélosodott lenyomatvételi masszék vegyileg szennyez6k - kertilje a ruhdzat foltosodasat.

» A megkotott anyag utémunkalatai kézben ennek megfeleléen alkalmas személyi védéfelszerelést kell viselni.

» Aveszély-, és biztonsagi itmutatasokat a megfeleld biztonsagi adatlapon taldlhatja meg.

UTMUTATASOK

» A DETAX nem vallal felelésséget a hibas hasznalat altal okozott karokért.

» Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapot!

A felhasznal6 és/vagy a paciens szamara:

Az ezzel a termékkel kapcsolatosan el6fordult dsszes sulyos esetet haladéktalanul jelenteni kell a incident@detax.de cimen,

valamint a felhaszndl6 és/vagy a beteg letelepedési helye szerinti tagallam illetékes hatosaganak.

ELLENJAVALLATOK

Ne hasznélja az anyagot, ha ismert allergia, vagy kontakt allergia all fenn valamelyik 6sszetevé ellen. A szilikon mintavételi

anyagok szamtalanszor bizonyitottak alkalmassagukat, nem kivant hatés szakszer(i hasznalat esetén nem varhato. Azonban

alapvet6en nem zarhatok ki olyan immunreakciok, mint pl. allergia, irritacio. Bizonytalansag esetén azt javasoljuk, hogy az

alkalmazas el6tt végeztessen el egy allergiavizsgélatot.

LESELEJTEZES

A tartalom/az edény leselejtezését a helyi/regionalis/orszagos és nemzetkozi el6irasoknak megfeleléen végezze el.

Szimbélumok magyarazata Tarolas: Felhasznalas:
Orvosi termék NP 25°C 23°C+2°Chomérséklet, 50 £ 5% rel. paratartalom
e 77 °F
15°C

=
Al
LOTlIésd azaljét ‘-‘\ 59 °F
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M(iszaki adatok DIN EN ISO 4823 TiPUS Keverési térfogat | Adagolas Termékszin
bazis/katalizator
Detaseal® hydroflow putty 0 tipus, putty 2x250 ml adag 11 z6ld / fehér
Detaseal® hydroflow soft? putty 0 tipus, putty 2x500 ml adag 11 sarga / fehér
D 1° hy putty Jumbopack 0 tipus, putty 380 ml patron 5:1 z6ld / fehér
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus 0 tipus, putty 380 ml patron 5:1 z6ld / fehér
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo 1 tipus, heavy-bodied 380 ml patron 5:1 z6ld / fehér
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus 1 tipus, heavy-bodied 380 ml patron 5:1 z6ld / fehér
Detaseal® hydroflow mono 2 tipus, medium-bodied 50 ml patron 11 sarga / fehér
D I° hydroflow mono Jumbopack 2 tipus, medium-bodied 380 ml patron 5:1 sarga / fehér
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus 2 tipus, medium-bodied 380 ml patron 51 sarga / fehér
Detaseal® hydroflow lite regular set 3 tipus, light-bodied 50 ml patron 11 rézsaszin / fehér
Detaseal® hydroflow lite fast set 3 tipus, light-bodied 50 ml patron 11 rézsaszin / fehér
Detaseal® hydroflow Xlite regular set 3 tipus, light-bodied 50 ml patron 11 kék / fehér
Detaseal® hydroflow Xlite fast set 3 tipus, light-bodied 50 ml patron 11 kék / fehér
monoprint supra 2 tipus, medium-bodied 50 ml patron 11 sarga / fehér
Detaseal® function 2 tipus, medium-bodied 2x80 ml adagolé 11 piros / sarga
Detaseal® antilock - 50 ml patron 11 rézsaszin / fehér
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Keverési id6, Felhasznalasi | Tartozkodasiidéa | Kotésiidé* | Keverd
kb. id6* min. kb. szajban min. kb. min. kb.
30 1:30 2:00 3:30 nem vonatkozik
30 1:15 1:30 2:45 nem vonatkozik
nem vonatkozik 1:30 2:30 4:.00 dinamikus keverd, sarga
nem vonatkozik 1:30 2:30 4:00 dinamikus keverd, kék
nem vonatkozik 1:30 2:00 3:30 dinamikus keverd, sarga
nem vonatkozik 1:30 2:00 3:30 dinamikus kever6, kék
nem vonatkozik 1:30 2:00 3:30 rézsaszin keverékantilok, rozsaszin T-keverd
nem vonatkozik 1:30 2:00 3:30 dinamikus keverd, sarga
nem vonatkozik 1:30 2:00 3:30 dinamikus kever6, kék
nem vonatkozik 2:00 2:00 4:00 sarga keverdkaniilok, sarga T-keverd
nem vonatkozik 1:00 1:30 2:30 sarga keverdkaniilok, sarga T-keverd
nem vonatkozik 2:00 2:00 4:00 sarga keverdkaniilok, sarga T-keverd
nem vonatkozik 1:00 1:30 2:30 sarga keverékandilok, sarga T-keverd
nem vonatkozik 2:00 2:00 4:00 z6ld keverékantilok, zold T-keverd
30 2:30 3:30 6:00 nem vonatkozik
nem vonatkozik 1:20 1:25 2:45 sarga keverdkaniilok, sarga T-keverd

A magasabb homérséklet lerdviditi, az alacsonyabb hémérséklet meghosszabbitja az idoket.
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OYHKUWMOHANbHOE HA3HAYEHUE

CunuKoHoBbI MaTepuan VPS Ana nonyyeHna TOYHbIX OTTUCKOB NPY CTOMATONONMYECKOM NPOTE31POBaHNN
MOKA3AHUE

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 — noxeuHblii MaTepuan Ana KOPPeKTUpPYIOLLIEro OTTUCKa
(nBYXda3sHbIit), CIHABUY-TEXHNKI, TEXHUKMN BOIHOTO CMeLLMBaHNA (0fHOpa3HaA) U CUTYaLIMOHHOTO OTTUCKA.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 — noxeuHblit MaTepuan AnA TEXHUKK [BONHOMO CMELLMBAHNA, COHABUY-TEXHNKN 1
CUTYaLMOHHOTO OTTUCKa (0fHOA3HbIIA).

Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — KoppeKkTupylowuit MaTepuan, BbiAaBAMBaEMbIii WNPULEM, ANA
KOPPEKTUPYIOLLMX OTTUCKOB (ABYXDa3HbIe), TEXHWKI IBONHOIO CMELLNBAHNA, COHABUY-TEXHUKMN M OTTUCKA ANA NepebasnpoBKm
(opHOdasHbIN).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 — noxeuHblit MaTepuan, AnA 0AHODA3HOro OTTUCKA, TEXHUKU [BOIIHOTO
CMeLLVBAHNA U COHABNY-TEXHUKM, CUTYaLIMOHHOTO OTTICKa, OTTUCKA NA U3TOTOBNEHNA KOPOHKM 1 GUKCUPYIOLLETO OTTUCKA,
OTTUCKa ANA NepebasnpoBKM, TPAHCHEPHOTo OTTHCKA.

monoprint supra 1:1—TpaHcdepHbIe OTTUCKM B UMNNIAHTONOTUU, TPAHCPEPHbIE OTTUCKY 3aKPbITO 1 OTKPBITOI IOXKOIA, MpAMble
OTTUCKY, OTTVCK A1 U3rOTOBJIEHNA KOPOHKM 11 GUKCUPYIOLLMI OTTUCK B KOMOMHMPOBAHHO TEXHWKe, OBHO(A3HbI OTTUCK.
Detaseal® antilock 1:1 — cunnkoHoBbI MaTepuan ana obnacteil NOAHYTPEHNA HECHEMHBIX POTE30B 1 OPTOAOHTUYECKUX
pecTaBpauuii, a Takxe ANA 0CnabneHHbIX 3y60B ¢ NOBPEXAEHNEM NAaPOAOHTA U 3HAYUTENLHO PAaCLIMPEHHBIX MEX3YDHbIX
NPOMEXYTKOB.

Detaseal® function 1:1 - cneuuanbHas cnenoyHas macca AnA GyHKLMOHaNbHOTO OTTUCKA C yBeNMYeHHON $pa3oi oTBEPXKAEHNA
1 GYHKLMOHaNbHOro opopmiIeHNA Kpasa Npu NOSHOM NPOTE3MPOBaHMN.

LIEJIEBAA TPYNMNA NAUUEHTOB

Jlnua, npoxopsALyve neyeHne B pamkax CTOMaToONOrNYeCKo npoLieaypbl.

MPEAMNONATAEMbIE NOJ1Ib3OBATEJIN

Cromatonor

OMNMNCAHUE MPOYKTA

Bununnonucunokcan (VPS) cepun Detaseal® hydroflow u monoprint supra npegcrasnstot co6oi aaanTUBHbIE 31acTo-
MepHble C/IenoyHble MaTepuanbl.

Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite v monoprint supra UmMeloT FUrpPOCKONNYHYI0 MOBEPXHOCTb.

CnnukoHbl Detaseal® o6nagatot pasnuuHoii koHcucTeHumeit cornacHo DIN EN 1SO 4823 tun 0 - 3 (cm. Tabnuuy Ha ctp. 130).
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[0O3NPOBKA U CMELINBAHWE MPOUCXOAUT C MOMOLLLbIO PA3IUYHBIX CUCTEM

Banku 1:1: putty, putty soft> — pyuHan ao3upoBKa 1 nepemelLnBaHe

KapTtpupmxu 5:1: putty, heavy, mono — 06bluHble AUHaMUYECKIe CcMecuTeni

Kaptpugxu 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock — kaptpngHas cuctema Automix2

norPANOK NENCTBUN

NOXKA, AATE3NOHHbI COCTAB

B cOOTBETCTBUM C TEXHUMKOW OTTICKA BbIGPATH MOAXOAALLYIO OTTUCKHYIO NOXKKY. 1A ONTUMU3aLMm1 NpURNnaHna CUankoHa
HaHecTw trayloc® A.

PYYHAA IO3NPOBKA N CMELLUMBAHUE

putty — 1031poBKa BbINonHAETCA B nponopLni 1:1 ¢ MCNonb3oBaHWeM NPUNaraloLLnXCsA IOXeK AnA JO3UPOBKM.
Detaseal® function — 13 go3upyiowmx wnpuues. Cobniofatb A03MPOBKY 1:1, NCNOb3yA OAMHAKOBYIO ANMHY OCHOBbI 1
KaTanu3atopa. Pa3amelunBaHe OCyLLECTBACTCA BPYYHYIO MyTeM nepemeLlnBaHuUsA O Noy4YeHns OfHOPOAHON CMecu Unin
0HOPOAIHOTO LBeTa. Pa3peluaeTca NCNoNb30BaTb KOMMOHEHTbI OCHOBbI 11 KaTann3aTopa ToNbKO C OAMHAKOBbIM HOMEPOM
naptuu. Mocne ncnonb3oBaHWA cpasy Xe 3akpbiTb. He fonyckaTb nepenyTbiBaHNA KPbllLeK, KONMaYykoB U NOXeK Ana
D03MPOBKM.

AWHAMUYECKUE CMECUTENN 5:1 - KAPTPUIKW PUTTY, HEAVY, MONO

Jumbopack — pa36noknpoBaTh 1 CHATb HAXOAALLMIACA Ha KapTPUKe OPUTMHANbHbIA KONNAYOK NyTemM NOAHATUA pblyara
dukcaumm (puc. 1). BctaButb KapTpuax B go3atop. 3anycTuTb YCTPOWCTBO 1 BbIAABAVBATL MaTepuan o Tex Nop, noka oH
He HauHeT NnofjaBaTbcA PaBHOMEPHO. He ncnonb3oBaTh NepBylo HEOAHOPOAHYIO MAcCy, 3aTeM YCTaHOBUTb AVHAMUYECKNI
cmecuTenb (KenTblit). 3aKpenuTb CMecuTeNb, yCTaHOBUB 11 MOBEPHYB XeNToe Bpallalolleeca KoNbLo BNpaso (puc. 2).
Jumbo plus — nepep nepBbIM 1CNONL30BaHNEM NOBEPHYTH CUHIOK MPOGKY BNEBO 1 BbIHYTH €€ (puc. 3). lPOBEPUTH BbIMYCKHbIE
0TBEPCTUA. 3aTeM HaBUHTUTb [UHAMUYECKNi cmecuTenb (cuHnit) (puc. 4). Cnegutb 3a Tem, 4To6bl Npucnocobnexne ana
NO3MLMOHNPOBAHIA HaXOAMNOCH BBepXY. He ncnonb3oBaTh BbICTyNaloLLyyii BHauane matepuan (oK. 3 cm). HanonHATb NOXKy
TONbKO NP NOABAEHUM OJHOPOAHON CMeCU. 3aNONHEHHbI CMecUTeNb OCTaBUTb Ha KapTPUXKe B KauecTBe Konnauka Ao
cnepylowero Ucnonb3osaHuA. Mepea cnefylWMM NCNONb30BaHNEM CHATb UCMONb30BaHHbIN CMeCUTeNb 1 NPOBEPUTL
BbIMYCKHble OTBEPCTUA KapTPUAXKa Ha NpeaMeT 3aCOpeHa, 3aTeM YCTaHOBWTb HOBbIN cMecuTenb. [ina obecneyeHus
HafeXHOro NPUMEHeHIA Mbl PeKOMEeHAYeM 1CMomb30BaTh TONbKO COOTBETCTBYIOLWME ANHamMuYeckne cmecutenu DETAX.
MprHUMaTb BO BHMaHMeE yKa3aHUA NPOWU3BOAUTENA CMecuTeneit.
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KAPTPUAXW AUTOMIX2 1:1 - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

KapTpuau BbliaBNMBatoTCcA C MOMOLLbIO NMCTONeTa ¢ cucTemoi Automix2 (puc. 5). Mlocne ycTaHOBKN KapTpuzXa B cmec-

TesbHbIN MNCTONET YAaNNTb KONMayoK KapTpuaxa nyTem BpaLyeHus. BoiaaBnneatb Hebombluoe KONNYeCTBo Matepuana o

Tex nop, NoKa CUIIMKOH He HaUYHeT BbIXOANUTb 13 060MX BbINYCKHbIX OTBEPCTUIN PaBHOMEPHO (puc. 6). HapeTb KaHionio Ans

CMeLLVBaHMA B COOTBETCTBIM C HaNpaBNAloLLMMU Ha KaHIose 1 KapTpuzke 1 3aduKcpoBaTh, MOBEPHYB B MPOTHBOMONOKHOM

HanpasneHnn (puc. 7). Boigaenneatb MaTepuman ¢ paBHOMepHbIM ycunveM. [epef Ncnonb3oBaHeM BbiaBuUTb HebonblLoe

KONNYeCTBO MaTepuana 1 BU3yanbHO NPOBEPUTb OHOPOAHOCTb CMELLMBAHNA NacTbl OCHOBaHUA 1 KaTanu3aTopa (puc. 8).

Tonbko nocsie 3Toro MOXHO BbINOMHATL UHAUBUAYaNbHYIO [O3MPOBKY. [ocne NCNonb30BaHNA 0CTaBUTb KaHIOMIO ANA cMme-

WBaHKA 0 CleayloLLero NCnob30BaHNA Ha KapTpUAXKe.

OE3NHOEKLINA

OTTUCK NOCAe 3BEYEHWA 130 PTa NPOMbITb TENMOI NPOTOUHON BoAONA. Mocneaytolyto Ae3nNHPEKLMIO MOXHO NPOBOANTL

C MOMOLLbIO MMEIOLLNXCA B NPOAaKe NOAXOAALNX Ae3MHGULMPYIOLNX PAaCTBOPOB B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMN

npoussoauTens.

M3rOTOBJEHWE MOLENN

MoeT npon3BoANTLCA yKe CycTa OK. 30 MUHYT NOC/E U3BNEeYeHNsA N30 pTa CTOMATONOMNYECKOro r1nca knaccos tuna l1-V.

O4YNCTKA NNOXKEK

3aTBepAeBLUNII MaTepuan yaanuTb MexaHuueckum nytem. [pu nomeLyeHum B aLeToH uiu nsonponaxon trayloc® A pactso-

pAeTcA. icnonb3oBaTh TONbKO B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUAX. 3aTeM OUNCTUTb U MPOAE3NHPNLIMPOBATD JTOXKKH,

KaK 06bIYHO.

YKA3AHWA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

» [lonyckaeTca Ncnonb3oBaHue TONbKO B yKa3aHHbIX LieNiAX 06yYeHHbIM KBaMGULMPOBaHHbIM NePCOHANOM.

» monoprint supra: HaeXHaa GUKcaLA CTepKHell ANA nepeaaum 1 yAepXKnBatoLLVX S11eMEHTOB 3HaUMTENbHO yNyuJlliaeTca
6naroaapsa npumeHeHmio trayloc® A.

» Detaseal® antilock: He coueTaeTca C NOAM3GUPHBIMU CIEMOYHBIMU MAcCaMi, KOHAEHCALMOHHBIMI CUNNKOHAMU 1 anbriA-
HaTamu, CNeauTb 3a JOCTaTOYHO TONLWMHON MaTeprana.

» [InA npepoTBpalleHna 610KNPOBKY B 60/bLLNX NOAHY TPEHNAX OHM MOTYT ObITh NPeABapuTeNbHO 3anofHeHbl Detaseal®
antilock ana obneryeHna ynanennsa n3o pra oaHodasHbIx 0TTUCKOB. He HaHocuTb Detaseal® antilock B o6nactax noaro-
TOBKM. MIcnonb30BaTh TONLKO B KauecTse Matepuana Ana pas6noknposKi.

» Detaseal® antilock He coueTaeTcs c NOANIPUPHBIMU CIENOYHBIMI MACCamK, KOHAEHCALMOHHBIMW CUAVKOHAMM 1 anbri-
HaTamu.
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» PacTBOpbI, MCMONb30BaHHbIE 0 CHATIA OTTUCKA (HaNpPUMeEp, PacTBOPbI ANA PETPaKLMIA), MOTYT NOBAUATL Ha PeaKkLnio
OTBEPXKAEHNA 1 MO3TOMY [OJIXKHbI 6bITb MONHOCTbIO yaaneHbl.

» JlaTeKcHble rnepyaTku 1 3arpA3HeHHble JlJaTeKCOM NOBEPXHOCTU MOTYT BIINATb Ha OTBEPXKAEHNE.

» Bcnyuae 3aTpyAHeHNA XoAa Ui 3aCOPeHNs KapTPUK He JOMKeH NCNoMb30BaThCA, CMOb30BaHMUeE CUIbl NPY anminKaLum
He ponyckaetcal

» He octaBnATb OCTaTKM CNIEMOYHOTO MaTepuana BO PTy UMK Ha ilecHeBOI 60pO3/iKe NaLMeHTa U NCKMIoUNTb CydaitHoe
NpoxoXxJeHne matepuana B OpOaHTPaibHOE COYCTbe NN Yepes aHoManum Heba 3a npeaenbl pOTOBOVI nonocTn.

» OTBepX/eHHble CIeNOYHble MAcChl YCTONUMBLI K XUMUYECKM peareHTam — 136eraThb 3arpa3HeHns oaex bl.

» Bo Bpems nocnepyiolleii 06paboTkn 3aTBepAeBLLEro MaTepnana He06XoANMO NCMNONb30BaTb COOTBETCTBYIOLME
noaxofALve CpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aluUTbl.

» YKazaHua Ha ONacHOCTW U YKa3aHuA No TexHnke 6€30MacHOCTN MOXKHO HalTV B COOTBETCTBYHOLLEM CEpTM¢MKaTe 6e3-
0MacHoOCTU.

YKA3AHUA

» Komnatua DETAX He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLep6, BbI3BaHHbIN HEMPaBUbHbIM UCMONb30BaHMEM.

» [prHUMaTb BO BHUMaHWe cepTuduKat 6esonacHoctu!

NPOTUBONOKA3AHUE

He ncnonb3oBatb MaTepuan Npy HanWUMy U3BECTHOI anaepriny Ha OAMH 13 KOMMOHEHTOB UNN KOHTaKTHOI anneprim. Cunu-

KOHOBbI€ C/1eMOYHble MaTepurasibl MHOrOKPATHO NOATBEPANAN CBOK HAAEXHOCTb, NPY NPAaBUAbHOM NPUMEHEHUN noboYHble

peakuum oTCyTCTBYHOT. OF[HaKO VMMYHHbI€ peakuunn, Takne Kak, Hanpumep, anneprua, pasgpakeHne, B LLeJIOM He MoryT 6bITb

UCKMIoUeHbl. B Ciyyae COMHEHWI Mbl peKoMeHzyeM nepef NpuMeHeHem BbINOMHUTL anaepronpobsl.

YTUNuU3AUUA

Yrun n3auna COFLGp)KVIMOrO/EMKOCTVI [0M1XKHa BbIMOJTHATLCA B COOTBETCTBUN C MeCTHbIMVI/pEI'I/IOHaI'I bH bIMVI/HaLlI/IOHaI'I bHbIMWN

N MeXAyHapoAHbIMU NpeAnnucaHnAMN.

MoAcHeHue cumsonos XpaHeHue: O6pabotka:

MeavumHcKoe n3aenue Sl 25°C Mpu 23 °C £ 2 °C, oTH. BNaxHoCTy Bo3ayxa 50 £ 5 %
= 77°F
AR /ﬂf

é lCMA [HO a 59 °F
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E TexHnueckne DIN ENISO 4823, TUIN 06bem JDosu- LiseT npoaykra,

xapaKTepucTHKN repeveunszenr | pooe | octonl

Detaseal® hydroflow putty Tun 0, putty 2 6aHKu no 250 mn 11 3eneHblit/6enbiit
Detaseal® hydroflow soft? putty Tun 0, putty 2 6aHKu no 500 mn 11 Kentbiit/6enbiit
D I° hydroflow putty bopack Tun 0, putty Kaptpumx 380 mn 51 3eneHblit/6enbiit
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Tun 0, putty KapTpuax 380 mn 5:1 3eneHblit/6enbiit
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Tun 1, heavy-bodied KapTpuax 380 mn 5:1 3eneHblit/6enbiit
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Tun 1, heavy-bodied KapTpuax 380 mn 5:1 3eneHblit/6enbiit
Detaseal® hydroflow mono Tun 2, medium-bodied KapTpumx 50 mn 1:1 Kentbiir/6enbiit
D I° hydroflow mono bopack Tun 2, medium-bodied KapTpupx 380 mn 5:1 XKentbiii/6enbiin
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Tun 2, medium-bodied KapTpupx 380 mn 5:1 Kentbiin/6enbiit
Detaseal® hydroflow lite regular set Tun 3, light-bodied KapTpugx 50 mn 11 Po30Bblit/6enbiii
Detaseal® hydroflow lite fast set Tun 3, light-bodied KapTpugx 50 mn 11 Po30Bblit/6enbiii
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Tun 3, light-bodied KapTpugx 50 mn 11 CuHmiA/6enbiit

Detaseal® hydroflow Xlite fast set Tun 3, light-bodied KapTpugx 50 mn 11 CuHmir/6enbiit

monoprint supra Tun 2, medium-bodied Kaptpumx 50 mn 11 KenTbiii/6enbiit
Detaseal® function Tun 2, medium-bodied yc‘rf)oq;zl::ayn'o;l:gmn 11 KpacHblii/xenTbiii
Detaseal® antilock - Kaptpuax 50 mn 11 Po3oBblit/6enbiit

130 * C MoMeHTa Hauana cmewwvBaHua npu 23 °C + 2 °C, OTH. BRaXXHOCTW Bo3Aayxa 50 + 5 %.



Bpems pas- Bpems Bpemsa Haxo- Bpemsa or- | Cmecutennb
MmelmBaHus, | 06paboTkn*, XKAEHNA BO | BepxaeHua®,
¢, OK. MUH, OK. PTY, MUH, OK. MWUH, OK.

30 1:30 2:00 3:30 He Tpebyetca

30 1:15 1:30 2:45 He tpebyetca
He tpebyetca 1:30 2:30 4:00 JVHaMnYecKnin CMecuTenb, KenTblit
He Tpebyetca 1:30 2:30 4:00 JMHaMnYecKnii CMecuTenb, CUHNIA
He Tpebyetca 1:30 2:00 3:30 JMHaMUYeCKnii CMeCUTeNb, KenTblii
He Tpebyetca 1:30 2:00 3:30 [HaMUYecKnii CMecuTenb, CUHNIA
He tpebyetca 1:30 2:00 3:30 KaHionu ana cmelunanins, po3osbie, T-06pasHblii cMecuTenb, po3oBblit
He tpebyetca 1:30 2:00 3:30 JIMHaMUYeCKnii CMeCUTenNb, KenTblii
He tpebyetca 1:30 2:00 3:30 [HamMnuecKnii cMecuTenb, CUHNIA
He tpebyetca 2:00 2:00 4:00 KaHionu ana cmelunBanns, xentole, T-06pasHblii cMecuTeib, XenTbiit
He Tpebyetca 1:00 1:30 2:30 KaHionu ana cmelunanns, xentole, T-06pasHblii cMecuTeNb, XenTbiit
He tpebyetca 2:00 2:00 4:00 Kaionu ana cmelunsanns, xentole, T-06pasHblii cMecuTenb, XenTblit
He tpebyetca 1:00 1:30 2:30 KaHionu ana cmelnsanns, xentole, T-06pasHblii cMecuTenb, XenTblil
He tpebyetca 2:00 2:00 4:00 KaHionu ina cvelunBaHuns, 3eneHble, T-06pasHblii CMecuTeNb, 3eNeHblit

30 2:30 3:30 6:00 He tpebyetca
He tpebyetca 1:20 1:25 2:45 KaHionu ina cvelunBaHns, xentble, T-06pasHblil CMeCuTeb, KenTblii

YKaszaHHOe BpemaA yMeHblLuaeTcA npu 6osee BbICOKON TeMnepaType 1 yBenni1BaeTca npu 6onee HU3Koi Temnepatype. 131
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AMA

Dis protezciligi icin VPS hassas kalip silikonu

ENDIKASYON

Detaseal® hydroflow putty 1:1, -soft? putty 1:1, -putty 5:1 — Diizeltme kaliplama (iki zamanl), sandvic teknigi, cift karigim
teknigi (tek zamanli) ve durum kaliplama igin kasik malzemesi.

Detaseal® hydroflow heavy 5:1 - Cift karisim teknigi, sandvic teknigi ve durum kaliplama (tek zamanli) igin kasik malzemesi.
Detaseal® hydroflow lite reg/fast 1:1, Xlite reg/fast 1:1 — Diizeltme kaliplamalari (iki zamanl), cift karisim teknigi, sandvic
teknigi ve astarlama kaliplama icin piiskiirtiilebilir diizeltme malzemesi (tek zamanl).

Detaseal hydroflow mono® 1:1, mono® 5:1 - Tek fazli kaliplama, cift karisim teknigi ve sandvig teknigi, durum kaliplama,
pikap ve fiksasyon kaliplama, astarlama kaliplama, transfer kaliplama icin kasik malzemesi.

monoprint supra 1:1 - implantolojide transfer kaliplamalar, kapali ve acik kaikli transfer kaliplamalar, dogrudan kaliplamalar,
kombinasyon tekniginde pikap ve fiksasyon kaliplama, tek fazli kaliplama.

Detaseal® antilock 1:1 - Sabit protez ve ¢ene cerrahisi bakimlarinda alt kesim bélgeleri icin ve paradental hasarli, gevsek
disler ve cok genis interdental bolgeler icin blokaj silikonu.

Detaseal® function 1:1 - Uzatilmis sertlesme fazina sahip fonksiyonel kaliplama ve total protezde fonksiyonel kenar kaliplama
icin 6zel kalip alma malzemesi.

HEDEF HASTA GRUBU

Dis hekimi tarafindan alinan 6nlem cercevesinde tedavi edilen hastalar.

ONGORULEN KULLANICI

Dis hekimi

URUN TANIMI

Detaseal® hydroflow serisi Vinyl Polysiloxane (VPS) ve monoprint supra ilave baglayici, elastomer kalip alma malzemeleridir.
Detaseal® heavy, mono, lite, Xlite ve monoprint supra yiizeysel hidrofillerdir.

Detaseal® silikonlarinin DIN EN ISO 4823 Tip 0 ila 3'e uygun cesitli nitelikleri vardir (bkz. Sayfa 136'deki tablo).

DOZLAMA VE KARISTIRMA ISLEMI CESITLI SISTEMLER ILE GERCEKLESTIRILIR

Kutular 1:1: putty, putty soft? - manuel dozlama ve yogurma

Kartuslar 5:1: putty, heavy, mono - standart dinamik karistirma aletleri

Kartuslar 1:1: lite, Xlite, mono, monoprint supra, antilock — Automix2 kartus sistemi
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YONTEM

KASIK, YAPISTIRICI MALZEME

Kaliplama teknigine gore uygun bir kalip alma kasigi secin. Silikonun yapismasini optimize etmek iin trayloc® A uygulayin.
MANUEL DOZLAMA VE KARISTIRMA

putty — Dozlama islemi, 1:1 karistirma oraninda ilisikteki dozlama kasiklariyla gerceklestirilir.

Detaseal® function — Dozaj siringalariyla enjekte edin. Esit uzunluktaki temel ve katalizatorle 1:1 dozaja uyun. Karistirma
islemi, homojen bir karisim veya tek tip bir renk elde edilene kadar yogrularak manuel yapilir. Temel ve katalizator bilesenleri
sadece ayni yiik numarasina sahipse kullanilabilirler. Kullandiktan sonra derhal kapatin. Kapady, kilitleri ve dozlama kasigini
kanstirmayin.

DINAMIK KARISTIRMA ALETLERI 5:1 - PUTTY, HEAVY, MONO KARTUSLARI

Jumbopack - Kartusun lzerinde bulunan orijinal kilidi tespit kolunu (Sek. 1) kaldirarak acin ve ¢ekip cikarin. Kartusu dozla-
ma aletinin icerisine yerlestirin. Aleti calistinin ve esit 6lciide malzeme gelene kadar sikin. ilk homojen olmayan malzemeyi
yerinden ¢ikarin, sonrasinda dinamik karistiriciyi (sar) yerlestirin. Sari doner bilezigi takip saga dogru dondurerek karistiriciyi
sabitleyin (Sek. 2).

Jumbo plus - ilk kullanimdan 8nce mavi tapayi sola gevirip cikarin (Sek. 3). Cikis deliklerini kontrol edin. Daha sonra dinamik
kanistirictyr (mavi) vidalayin (Sek. 4). Pozisyonlandirma yardimcisinin Gistte olmasina dikkat edin. ilk cikan malzemeyi (yakl. 3
cm) yerinden cikarin. Karisim homojen oldugunda kasigi doldurun. Doldurulan karistiriciyr tapa olarak bir sonraki kullanima
kadar kartuslarin tizerine birakin. Bir sonraki kullanimdan énce kullanilan karistiriciyr gikarin ve kartusun ¢ikis deliklerini
tikanikliklar agisindan kontrol edin, akabinde yeni karistiriciyr yerlestirin. Emniyetli kullanimi saglamak icin yalnizca DETAX'In
ilgili dinamik kanstincilarinin kullanilmasini 6neriyoruz. Karistirma aleti direticisinin uyarilarini dikkate alin.

AUTOMIX2 KARTUSLAR 1:1 - LITE, XLITE, MONO, MONOPRINT SUPRA, ANTILOCK

Kartuslarin disari preslenmesi Automix2 sistemli tabanca ile gerceklesir (Sek. 5). Kartuslar karistirma tabancasina yerlesti-
rildikten sonra kartus tapasini cevirerek cikartin. Her iki cikis deliginden esit dlciide silikon gelene kadar malzemeyi az bir
miktar disari presleyin (Sek. 6). Karistirma kandiliinti kaniildeki ve kartustaki kilavuzlara uygun sekilde yerlestirin ve ters yonde
cevirerek kilitleyin (Sek. 7). Malzemeyi esit 6lctide bastirarak ilerletin. Uygulamadan énce kiigiik bir miktar malzeme sikin ve
gozle kontrol ederek temel ve katalizatér macununun homojen bicimde karismis olduguna emin olun (Sek. 8). Akabinde dozaj
islemi istege gore yapilabilir. Kullandiktan sonra kanstirma kaniiliini bir sonraki kullanima kadar kartusun tizerine birakin.
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DEZENFEKSIYON

Kalibr agizdan ¢ikardiktan sonra akan ilik suyun altinda yikayin. Miteakip bir dezenfeksiyon disarida satilan, uygun dezen-

feksiyon czeltileri ile Gretici bilgileri uyarinca yapilabilir.

MODEL URETIMI

Hali hazirda agizdan gikanildiktan yakl. 30 dakika sonra tip lll ila V sinifi aras dis alcilar ile gerceklestirilebilir.

KASIK TEMIZLIGI

Katilasmis malzemeyi mekanik sekilde ¢ikarin. Aseton veya izopropanol icerisine yerlestirme sonucu trayloc® A ¢6ziinir. Sadece

iyi havalandirimis mekanlarda kullanin. Akabinde kasigi her zamanki gibi temizleyip dezenfekte edin.

GUVENLIK UYARILARI

» Sadece egitimli uzman personel tarafindan belirtilen amaglar dogrultusunda kullanilmalidir.

» monoprint supra: Transfer kopinglerinin ve retansiyon parcalarinin emniyetli tespiti, trayloc® A uygulanarak belirgin sekilde
yilestirilir.

» Detaseal® antilock: Kondensasyon baglayici silikonlar ve aljinatlar polieter kalip malzemeleriyle birlesmiyorsa, malzeme
kalinliginin yeterli olmasina dikkat edin.

» Kalinalt kesimlerde bloke olmasini 6nlemekicin bu malzemeler tek zamanli kaliplarda kolay bir sekilde agizdan ¢ikariimasi
amaaiylailk 6nce Detaseal® antilock ile doldurulabilir. Detaseal® antilock'u preparasyon alanlarinda uygulamayin. Sadece
blokaj malzemesi olarak kullanin.

» Detaseal® antilock, polieter kalip malzemeleri, kondensasyon baglayici silikonlar ve aljinatlarla birlesmez.

» Kalip alma isleminden 6nce kullanilan ¢ozeltiler (6r. retraksiyon ¢ozeltileri) sertlesme reaksiyonunu etkileyebilir ve bu
nedenle tamamen cikartiimasi gerekir.

» Lateks eldiven ve lateks kontaminasyonlu ytizeyler sertlesmeyi etkileyebilir.

» Sertlik ve tikanma durumlarinda kartusu cikarin, gii¢ kullanarak uygulama yapmayin!

» Hastanin agzinda veya sulkusunda kalip malzemesi kalintilar birakmayin ve agiz boslugunun disindaki alanlarda agiz
antrum baglantilarindan veya damakta hatali olusumlardan dolayr malzemenin yanlislikla ice preslenmesini 6nleyin.

» Birlesik kalip malzemeleri kimyasal olarak dayaniklidir, giysilerin lekelenmesini 6nleyin.

» Sertlesmis malzemenin islenmesi sirasinda uygun kisisel koruyucu ekipman kullanin.

» Tehlike ve giivenlik uyarilarini ilgili glivenlik veri formundan bulabilirsiniz.
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UYARILAR

» DETAX, hatali kullanim sonucu meydana gelen hasarlardan sorumlu degildir.

» Giivenlik veri formunu dikkate alin!

KONTRAENDIKASYON

Malzemeyi bir icerik maddesine karsi alerjinin bilinmesi durumunda veya temas alerjilerinde kullanmayin. Silikon kalip
malzemeleri milyonlarca kez test edilmis olup uygun sekilde kullanilmasi durumunda istenmeyen etkiler beklenmez. Ancak
or.alerji, irritasyon gibi bagisiklik reaksiyonlari temel olarak elimine edilemez. Stiphelenilmesi durumunda kullanmadan 6nce
bir alerji testinin yapilmasini tavsiye ediyoruz.

IMHA

icerigin/haznenin imhas yerel/bélgesel/ulusal ve uluslararasi yénetmelikler uyarinca yapilmalidir.

Sembol agiklamalan Depolama: Isleme:

Tibbi driin < 25C 23°C+2°Cde %50 + 5 Bag. Hava nemi
/TT 77°F
A\ 150

Lot lBaklmz taban L 59°F
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Teknik veriler DIN EN ISO 4823 TiP Karisim hacmi Dozaj Temel/katalizor
iirlin rengi
Detaseal® hydroflow putty Tip 0, putty 2x250 ml kutu 11 yesil / beyaz
Detaseal® hydroflow soft? putty Tip 0, putty 2x500 ml kutu 11 sari/ beyaz
D 1° hy putty Jumbopack Tip 0, putty 380 ml kartus 5:1 yesil / beyaz
Detaseal® hydroflow putty Jumbo Plus Tip 0, putty 380 ml kartus 51 yesil / beyaz
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Tip 1, heavy-bodied 380 ml kartus 51 yesil / beyaz
Detaseal® hydroflow heavy Jumbo Plus Tip 1, heavy-bodied 380 ml kartus 5:1 yesil / beyaz
Detaseal® hydroflow mono Tip 2, medium-bodied 50 ml kartug 1:1 sari/ beyaz
D I° hydroflow mono Jumbopack Tip 2, medium-bodied 380 ml kartus 5:1 sari / beyaz
Detaseal® hydroflow mono Jumbo Plus Tip 2, medium-bodied 380 ml kartus 5:1 sari/ beyaz
Detaseal® hydroflow lite regular set Tip 3, light-bodied 50 ml kartus 11 pembe / beyaz
Detaseal® hydroflow lite fast set Tip 3, light-bodied 50 ml kartus 11 pembe / beyaz
Detaseal® hydroflow Xlite regular set Tip 3, light-bodied 50 ml kartus 11 mavi/ beyaz
Detaseal® hydroflow Xlite fast set Tip 3, light-bodied 50 ml kartus 11 mavi/ beyaz
monoprint supra Tip 2, medium-bodied 50 ml kartus 11 sari / beyaz
Detaseal® function Tip 2, medium-bodied 2x80 ml dagritici 11 kirmizi / sari
Detaseal® antilock - 50 ml kartus 11 pembe / beyaz
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Karistirma isleme siiresi* Agizda kalma Sertlesme siiresi* | Karistirici
siiresi yakl. sn. yakl. dak. siiresi yakl. dak. yakl. dak.
30 1:30 2:00 3:30 uygulanamaz
30 1:15 1:30 2:45 uygulanamaz
uygulanamaz 1:30 2:30 4:00 sari dinamik karistirici
uygulanamaz 1:30 2:30 4:00 mavi dinamik karistirici
uygulanamaz 1:30 2:00 3:30 sari dinamik karistirici
uygulanamaz 1:30 2:00 3:30 mavi dinamik karistirici
uygulanamaz 1:30 2:00 3:30 Pembe karistirma kaniili, pembe T karistirici
uygulanamaz 1:30 2:00 3:30 sari dinamik karistirici
uygulanamaz 1:30 2:00 3:30 mavi dinamik karistirici
uygulanamaz 2:00 2:00 4:00 Sari kanistirma kaniilii, sar T kanistirici
uygulanamaz 1:00 1:30 2:30 Sari karistirma kandild, san T karistirict
uygulanamaz 2:00 2:00 4:00 Sari karistirma kanilt, san T karistirict
uygulanamaz 1:00 1:30 2:30 Sari karistirma kanailt, san T karistirict
uygulanamaz 2:00 2:00 4:00 Yesil karistirma kaniilti, yesil T karistirict
30 2:30 3:30 6:00 uygulanamaz
uygulanamaz 1:20 1:25 2:45 Sari karistirma kandilt, san T karistirici

Daha yiiksek sicakliklar belirtilen siireyi kisaltir, daha diisiik sicakliklar ise uzatir.
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Ordering Information

Detaseal® hydroflow putty
Standard packing

1 jar base each 250 ml

1 jar catalyst each 250 ml

2 measuring scoops

02727

Multi packing 02728
2 jar base each 250 ml
2 jar catalyst each 250 ml

2 measuring scoops

Jumbo packing 03283
1 cartridge base + catalyst 380 ml

10 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Double Jumbo packing 03385
2 cartridges base + catalyst each 380 ml
2 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Jumbo Plus 02273
1 cartridge base + catalyst each 380 ml
10 dynamic mixers, blue

Detaseal® hydroflow soft? putty
Standard packing 02880
1 jar base each 500 ml

1 jar catalyst each 500 ml

2 measuring scoops

138

Detaseal® hydroflow heavy

Jumbo packing 02729
1 cartridge base + catalyst 380 ml

10 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Double Jumbo packing 03388
2 cartridges base + catalyst each 380 ml
2 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Jumbo Plus 02241
1 cartridge base + catalyst 380 ml
10 dynamic mixers, blue

Detaseal® hydroflow mono
Standard packing

2 cartridges each 50 ml

6 mixing cannulas, green

02754

Multi packing 02757
4 cartridges each 50 ml

12 mixing cannulas, green

Jumbo packing 03373
1 cartridge base + catalyst 380 ml

10 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Double Jumbo packing 03386
2 cartridges base + catalyst 380 ml

2 dynamic mixers, yellow

1 rotating ring, yellow

Jumbo Plus 02272
1 cartridge base + catalyst 380 ml
10 rotating ring, blue

Detaseal® hydroflow lite
Standard packing

regular set

2 cartridges each 50 ml

12 mixing cannulas, yellow

02730

Multi packing 02732
regular set

4 cartridges each 50 ml

24 mixing cannulas, yellow
Standard packing 02733
fast set

2 cartridges each 50 ml

12 mixing cannulas, yellow
Multi packing 02740
fast set

4 cartridges each 50 ml

24 mixing cannulas, yellow

Detaseal® hydroflow Xlite
Standard packing

regular set

2 cartridges each 50 ml

12 mixing cannulas, yellow

02741



Multi packing 02743
regular set

4 cartridges each 50 ml

24 mixing cannulas, yellow

Standard packing 02744
fast set

2 cartridges each 50 ml
12 mixing cannulas, yellow

Multi packing 02745
fast set

4 cartridges each 50 ml
24 mixing cannulas, yellow

Detaseal® function
Standard packing 02521
2 dispenser base + catalyst each 80 m|
1 moulding syringe

monoprint supra

Standard packing 02525
2 cartridges base + catalyst each 50 ml
6 mixing cannulas, green

Detaseal® antilock

Standard packing 03535
1 cartridge each 50 ml

6 mixing cannulas, yellow

6 Intra-Oral-Tips

Dynamic mixers
yellow 40 pcs.

Rotating ring
yellow 1 pc.

Dynamic mixers
blue 40 pcs.

Mixing gun 1:1/2:1
1 pcs.

Mixing cannulas
yellow 48 pcs.
rose 48 pcs.
green 48 pcs.

T-Mixer
yellow 25 pcs.
rose 25 pcs.
green 25 pcs.

Intra-Oral-Tips
yellow 96 pcs.
white 96 pcs.

trayloc® A
bottle with brush,17 ml
vaporizer of, 15 ml

02833

02836

02281

02699

02706
02707
02705

03615
03614
03616

02712
02345

03098
03392
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